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Feuille officielle suisse du commerce « Foglio ufficiale svizzero di commercio
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Amtlicher Teil - Partie officielle — Parte ufficiale

Konkurse — Faillites — Fallimenti

Die Konkurse und Nachlassvertrige
werden am Mitiwoch und am Samstag ver-
dtfentiicht. Die Auftrage miissen spatestens
Mittwoeh, morgens um 8 Uhr, bezw. am
Freitag um 12 Uhr, beim Sehweiz, Handeis~
amtsblatt, Elfingerstr. 3, Bern, eintreffen.

Les faiilites et les concordats sont pu-
biiés chaque mereredi et samedi. Les
ordres doivent parvenir & ia Feuille
officieiie suisse du eommeree, Eflinger-
strasse 3, & Berne, au pius tard & 8 heures
le mercredi et & midi le vendredi,

Konkurserdffnungen — Ouvertures de falllltes

(SchKG. 231, 232)
(VZG. vom 23. Aprii 1920, Art. 29, 123)
Die. Giaubiger der G ldner und
alle Personen, die auf in Hianden eines

(LP. 231, 232)
(OT. féd. du 23 avril 1920, art.29, 123)

Les créanciers du faiiii et tous ceux qui
ont des revendications a exercer sont

Gemeinschuldners befindliche Vermdg
sticke Anspruch maciien, werden auf-
gefordert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Anspriiche unter Ein-
legung der Beweismittei (Schuidscheine,
Buchausziige usw.) in Originai oder amtlich
begiaubigter Abschrift dem betreffenden
Konkursamt einzugeben. Mit der Er-
offuung des Konkurses hort gegennber
dem Gemei! ldner der Zi lauf for
alic Forderungen, mit Ausnahme der
plandversicherten, auf (SchKG. 209).

Die Grundp(andgi&ubiger haben ihre
Forderungen in Kapital, Zinsen und Kosten
zerlegt anzumelden und gieichzeitig auch
anzugeben, ob die Kapitalforderung schon
{ailig oder gekiindigt sei, allfililg for wel-
chen Betrag und auf welchen Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten, welche
unter dem fritheren kantonaien Recht
ohne Eintragung in die 8ffentlichen Biicher
entstanden und noch nicht eingetragen
sind, werden aufgefordert, diese Rechte
unter Einlegung alltiiliger Beweismittel
in Original oder amtiich beglaubigter
Abschrift binnen 20 Tagen beim Konkurs-
amt einzugeben. Die nicht angemeldeten

Dienstbarkeiten ko iber einem

invités & produire, dans le délai fixé pour
les productions, ieurs créances ou reven-
dications a l'office et a lui remettre ieurs
nioyens de preuve (titres, extraits de iivres,
etc.) en original ou en copie authenti-
que. L’ouverture de la [faiiiite arréte,
& i’égard du failli, le cours des intéréts
de toute créance non garantie par gage
(LP. 209).

Les titulaires de créances garanties par
gage immobilier doivent annoncer leurs
créances en indiquant séparément ie
capital, les intéréts et les frais, et dire
éga]ement si le capltai est déja échu ou

dé ¢ au remb t, pour quel
montant et pour quelle date.

Les titulaires de servitudes nées sous
I’empire de l’ancien droit cantonal sans
inscription aux registres publics et non
encore inscrites, sont invités & produire
leurs droits & i’office des faiiiites dans ies
20 jours, en joignant & cette production
les moyens de preuve qu’ils possédent,
en original ou en cople certifiée conforme.
Les servitudes qui n’auront pas été an-
noncées ne seront pas opposabies a un

é de bonne foi de limmeubie

gutgidubigen Erwerber des belasteten
Grundstiickes nicht mehr geitend gemacht
werden, soweit es sich nicht um Rechte
handelt, die auch nach dem Zivilgesetz-
buch ohne Eintragung in das Grundbuch
dingiich wirksam sind.

Desgieichen haben die Schuidner der
Gemeinschuidner sich binnen der Eingabe-
Irist als soiche anzumeiden bei Straffoigen
im Unterlassungsfalle.

Wer Sachen eines Gemeinschuldners
als Pfandgifubiger oder aus andern Griin-
den besitzt, hat sie ohne Nachteil fir sein
Vorzugsrecht binnen der Eingabefrist dem
Konkursamte zur Verfiigung zu stellen
bei Straffoigen im Unterlassungsfalle; im
Falle ungerechtfertigter Unterlassung er-
lischt zudem das Vorzugsrecht.

Die Pfandgiaubiger, sowie Drittpersonen,
denen Pfandtitel auf den Li ften des

grevé, & moins qu’il ne s’agisse de droits
qui, d’aprés le code civil également, pro-
duisent des effets de nature réelle méme

en labsence d’inscription au registre

foncier.

Les débiteurs du [failli sont tenus de
s’annoncer sous les peines de droit dans
le délai fixé pour les productions.

Ceux qui détiennent des biens du failli,
en qualité de créanciers gagistes ou a
quelque titre que ce soit, sont tenus de les
mettre & la disposition de I’office dans le
délai fixé pour les productions, tous droits
réservés, faute de quoi, ils encourront les
peines prévues par ia loi et seront déchus
de leur droit de préférence, en cas d'omis-
sion inexcusable.

Les créanciers gagistes et toutes les

Gemeinschuldners weitzrverpﬂndet worden
sind, haben die Pfandtitel und Pfand-
verschreibungen innerhalb der gleichen
Frist dem Konkursamt einzureichen. Den
Glaubigerversammlungen kdnnen auch Mit-

déti t des titres garantis
par une hypothéque sur les immeubles du
{fallli sont tenus de remettre leurs titres
& loffice dans le méme délal.

Les codébiteurs, cauu:)ns et autres

schuldner und Biirgen des Gemeinsck TS
sowie Gewihrspflichtige beiwohnen.

ts du faflli ont le droit d’assister
aux assemblées de créanciers.

Ct. de Berne Office des faillites, Courtelary

Failli: Geiser-Bagli Abraham, représentant, Cortébert.
Date de l'ouverture: 2 juillet 1945,

Premiére assemblée des créanciers: jeudi 19 juillet 1945, & 14 heures, &
I'Hotel de 1a Gare, & Cortébert.

Délai pour les productions: 11 aofit 1945.

(667)

Kt. Basel-Stadt Konkursami Basel-Stadt (672)

Gemeinschuldnerin: Corchorico AG. in Liq., Hutgasse 6 in Basel.

Datum der Konkurserdffnung: 25. Juni 1945.

Ordentliches Konkursverfahren.

Erste Gliubigerversammlung: Freitag den 20.Juli 1945, nachmittags 3 Uhr,
im Gerichtshause, Biumleingasse 1 (Parterre, Zimmer Nr. D.

Eingabefrist: bis und mit 11. August 1945.

Kollokatlonsplan — Ehl de collocation
(SchKG. 249—251) (LP. 249—251)

Der urspriingliche oder abgeinderte L’état de coilocation, originai on rectifié
Koiiokationsplan erwichst in Rechtskraft, | passe en force, s’il n’est attaqué dans les
falis er nicht binnen zehn Tagen vor dem | dix jours par une action intentée devant
Kont fochten wird. ie juge qui a prononcé la faillite.

Kt. Ziirich Konkursamt Ziirich-Alistadt

Abinderung des Kollokationsplanes

Im Konkurse iiber Billeter Walter, Mercerie en gros, von Minnes
dorf, in Ziirich 1, Brunngasse 11, liegt der infolge nachtriiglicher Forde«
rungseingaben und teilweiser Anerkennung einer Forderung durch die Kon«

(665)

‘kursverwaltung abgeinderte Kollokationsplan den beteiligten Gliubigern

beim obgenannten Konkursamt zur Einsicht auf.
Klagen auf Anfechtung des abgetinderten Kollokationsplanes sind inner§

10 Tagen von der Bekanntmachung an gerichtlich anhingig zu machen,
widrigenfalls er als anerkannt betrachtet wiirde.

Kt. Basel-Stadt Konkursamt Basel-Stadt (673)

Im Konkurse iiber Blirgisser Alois, wohnhaft Stemenbachga.ss-
lein 35, Inhaber der Firma <A. Biirgisser», chemisch-technische Produkte,
Vertretungen aller Art, Uebernahme von Aktiven und Passiven der er-
loschenen Firma «Strebel & Biirgisser», in Basel, liegen das Inventar mit der
Ausscheidung der Kompetenzgegenstinde sowie der Kollokationsplan den
beteiligten Glaublgem beim obgenannten Konkursamt zur Einsicht auf.
Beschwerden gegen Inventur und Kompetenzausscheidung sind bei der Auf-
sichtsbehdrde iiber das Konkursamt, Klagen auf Anfechtung des Kolloka-
tionsplanes beim Zivilgericht anhiingig zu machen, beides innert 10 Tagen
von der Bekanntmachung an, widrigenfalls der Kollokationsplan und die
Kompetenzausscheidung als anerkannt betrachtet wiirden.

Abtretungsbegehren im Sinne von Artikel 260 SchKG. gind bei Vermei—
dung des Ausschlusses binnen der gleichen Frist zu stellen.

Schiuss des Konkursverfahrens — Cléture de la fallllite
(SchKG. 268) (LP. 268)

Kt. Ziirich (666)

Das Konkursverfahren iiber Zimmermann Gustav’ junior, ge-
boren 1922, von Leibstadt (Aargau), Mobelschreinerei, in Dietlikon, ist durch
Verfligung des Konkursrichters des Bezirksgerichtes Biilach vom 3. Juli 1945
als geschlossen erklirt worden.

Konkursamt Bassersdorf

Kt. Ziirich Konkursamt Wald-Zirich (668)

Das Konkursverfahren iiber Mayer-Kdch Willy, geboren 1918,
von Grindelwald, Mass- und Konfektionsgeschift, Riiti (Ziirich), ist durch
Verfiigung des Konkursrichters des Bezirksgerichtes Hinwil vom b. Juli 1946
als geschlossen erklirt worden.

Kt. Basel-Stadt
Gemeinschuldnerinnen:

1. Solan A G., Import und Handel mit Kunstleder, Vertrieb von Furni«
turen und Werkzeugen sowie Handel mit chemisch-technischen Er-
zeugnissen, Riehenstrasse 51 in Basel;

2, Genossenschaft filr industriellen Blindenbetrieb
vormals E.N4gelin & Co., Markgriflerstrasse 34, in Basel.

Datum der Schlusserklirungen: 6. Juli 1945.

Konkursamt Basel-Stadt (674/5)
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11. VIL. 1945

Réalisation des immeubles
dans [a procédure de la saisle et de la réalisation de gage
(L. P. 138, 142; O.T.féd. du 23 avril 1920, art.29.)

Par la présente, les créancicrs gagistes et les titulaires de charges fonciéres sont som-
més de produirc a I’office soussigné, dans le délai fixé pour les productions, leurs droits
sur I'immeuble, notamment lcurs réclamations d’intéréts et de frais, ct dc faire savoir en
méme temps si la créance cn capital est déja échue ou dénoncée au rcmbourscment, le cas
échéant pour quel montant et pour quclic datc. Les droits non annoncés dans ce délai
seront exclus de la répartition, pour autant qu’ils nc sont pas constatés par les rcgistres
publics.

Devront étrc annoncécs dans Ic mémce délai toutes les servitudes qui ont pris naissance
avant 1912 sous I’cmpire du droit cantonal ancien ct qui n’ont pas encorc été inscrites
dans les registres publics. Les servitudes non annoncées ne seront pas opposables a I’ac-
quéreur de bonne foi dc I'immcuble, & moins que, d’aprés Ic codc civil suisse elles ne pro-
duisent des effcts de nature réelle méme en I’absence d’inscription au registre foncier.
(669)

Ct. de Genéve Office des poursuiles, Genéve

Vente immobilitre — Unique enchére

Le mercredi 26, septembre 1945, 4 10 heurcs du matin, aura lieu &
Genéve, Place de la Taconuerie 7, salle des ventes de 1'Office des poursuites,
la vente aux enchéres publiques de l'immeuble inscrit au registre foncier au
nom de la: z 5
Société immobiliére Rue Amat N°4,
société anonyme ayant son siége 4 Genéve.

Désignation de Pimmeubie:

L’immeuble est situé dans la commune de
Saconnex, et consiste en:

La parcelle n" 31, feuille 1, d*une superficie de 1 a 67 m? avec sur la
dite, sis Rue Amat 4 les batiments suivants:

Ne A 151, d'une surface de 79 m? & destination de logements. Ce bAti-
ment comporte 2 arcades au rez- de chaussée, 3 piéces au 1er étage, un
appartement de 4 pleces 4 chacun des 2me et 3me étages, 3 piéces dans la
toiture. Caves et greniers. Chambres de bains avec chauffe-b:uns a4 gaz.
No A 152, d'une surface de 9 m?, 4 destination de dépendance. No A 158,
d’une surface de 31 m?, i destination de logément, comportant 1 local au
rez-de-chaussée et 2 piéces & I'étage.

Geneve, section Petit-

fr. 35000.

L’adjudication sera prononcéc en conformité de I'article 26 de I'ordon-
pance du Conseil fédéral du 24 janvier 1941,

Délai de production: 30 juillet 1945,

. : Avis:

Les conditions de vente et 1'état des charges seront déposés a partir
du 15 aofit.1945, a I'Office des poursuites, ou chacun pourra en prendre
connaissance.

La réalisation est requise par une créanciére gagiste du 1¢r rang.

Genéve, le 10 juillet 1945.

Estimation de I’office: trente-cinq mille francs, ci . ..

Office des poursuites,
le substitut: Marc Messi.

~ Hachiassvertragg,'-— Concordats — Concordati

Iachlasstundun§ und Aufruf zur Forderungseingabe
(SchKG 295, 296, 300.)

Sursis concordataire et appel aux créanciers
(L. P. 205, 296, 300.)

Den nachbenannten Schuldnern ist eine Les débiteurs ci-aprés ont obtenm un
Nachlasstundung bewilligt worden. sursis concordataire.

Die Glaubiger werden aufgefordert, ihre Les créanciers sont invités a produire
Forderungen in der Eingabefrist beim Sach- | leurs créances auprés du commissaire dans
walter einzulegen, unter der Androhung, | le délai fixé pour les productions, sous
dass sie im Unterlassungsfalle bel den | peine d’étre exclus des délibérations rela-
Verhandlungen @ber den Nachlassvertrag | tives au concordat.
nicht stimmberechtigt waren.

Moratoria pel concordato e invito ai creditorl d’insinuare I loro crediti
- (L. E. F. 295, 296, 300.)
I debitori qui sotto nominati hanno ottenuto una moratoria.
I creditori sono invitati-ad insinuare i loro crediti presso il commissario nel termine
stabilito per le insinuazioni, sotto la comminatoria che In caso di omisslone non
avranno diritto di voto nelle deliberazioni sul concordato.

Kt. Bern Konkurskreis Biel (676)
Schuldner: Schlup-Voiblet Hans, Wemhiindler, Murtenstrasse 28
in Biel.

Datum der Bewilligung: 10. Juli 1945.

Dauer der Stundung: 4 Monate.

Sachwalter: Dr. rer. pol. C. F. Nigst, Biicherexperte, Secvorstadt 83 in Biel.

Eingabefrist: bis zum 3. August 1945. Anmeldung der Forderungen beim
Sachwalter.

Gliubigerversammlung: '31. Oktober 1945, um 14 Uhr, im Bureau des Sach-
walters.

Aktenauflage: wihrend 10 Tagen vor der Gliubigerversammlung, im Bureau
des Sachwalters.

Pretura di Bellinzona

Concessione di moratoria
(Articolo 296 legge federale EF.)
La. Pretura di Bellinzona, con suo decreto 6 luglio 1945, ha concesso
una nioratoria di mesi quattro, in vista di concerdato, alla signora
Piccinino Aida,
negozio di modisteria, in Bellinzona. Quale commissario per il concordato &
stato designato il signor avv. Franco Bonzanigo, Bellinzona.

Bellinzona, 6 luglio 1945. 11 segrctario-assessore: F. Biaggi.

Ct. Ticino (671)

Ct. Ticino Circondario di Bellinzona (670)

Debitrice: Piccinino Aida, successore di Baietto Marghcrita, mode,
Bellinzona.

Decreto di moratoria della Pretura di Bellinzona: 6 luglio 1945.

Durata della moratoria: 4 mesi.

Comumissario per il concordato: Dre avv. Franco Bonzanigo, Bellinzona.

Termine per la insinuazione dei crediti: 30 luglio 1945. Si diffidano tutti 1
debitori ad eseguire i pagamenti esclusivamente sul conto chéques postali
X1568 Bellinzona, avv. Franco Bonzanigo.

Adunanza dei creditori: 11 settembre 1945, alle ore 14.30, nello studio del
commissario in Bellinzona, Piazza Nosetto.

Esame degli atti a partire del 1° settembre 1945, presso il commissario del
concordato.

Bestétigung des Nachlassverirages — Homologation du concordat
(SchKG. 306, 308, 317) (LP. 306, 308, 317)
Ct. de Neuchatel 'I‘rf'bunal canfonal, Neuchidlel (6471)
Débiteur: Hirschy Albert, épicier et marchand-primeurs, Cote 55, Neu~
chétel.
Connnissaire: §® Raoul de Perrot, avocat, Neuchitel.
Date du jugement d’homologation: 2 juillet 1945.
Neuchatel, le 2 juillct 1945. Le greffier du Tribunal cantonal:
C. Lambert.

Notstundung — Sursis extraordinaire
(Verordnung des BR. vom 24. Januar 1941 — Ordonnance du CF.du 24 janvier 194t)

Kt. Basel-Stadt Zivilgericht Basel-Stadt (677)

Verhandlung {iber eine Notstundung

Montag den 16. Juli 1945, 14 Uhr 15, wird das Zivilgericht Basel-Stadt
im Zivilgerichtssaal (Biiumlcingasse 3, I. Stock, rechts) iiber das von der
Timber Trading Company Ltd., Basel, Aeschengraben 9, gestellte
Gesuch um Bewilligung einer Notstundung gemiiss Artikel 1 u. ff. der bundcs-
riitlichen Verordnung iiber vorubergehende Milderungen der Zwangsvoll-
streckung vom 24. Januar 1941 verhandeln, wozu simtliche Gliubiger, Biirgen
und Mitschuldner der Gesuchstellerin hlermnt eingeladen werden. Diese
koénnen vor der Verhandlung die Akten auf der Zivilgerichtsschreiberci Basel
(Biumleingasse Nr.1, IStock Zimmer. Nr. 23) einsehen und ihre Emwen—
dungen gegen das Gesuch auch schriftlich anbringen.

Basel, 10. Juli 1945. Zivilgerichtsschreiberei Basel,
Prozesskanzlei.

Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio

Ziirich — Zurich — Zurigo

7. Juli 1945.
Reko Genossenschatt fiir Rekiame-Produktion, in Zirich. Unter dieser
Firma besteht auf Grund der Statuten vom 25. Juni 1945 eine Genossen-
schaft. Die Genossenschaft ist eine Verbindung von Personen, die auf
dem Gebiete des Reklamewesens und der kiinstlerischen Produktion
selbstindig tétig sind, zu dem Zweck, diesen dadurch Arbeit zu verschaffen,
dass die Genossenschaft auf dem gesamten Gebiete des Reklamewesens
und der kiinstlerischen Produktion Arbeitsauftrige entgegennimmt und
diese ihren Mitgliedern vermittclt. Die pecrsonliche Haftpflicht der Mit-
glieder fiir die Verbindlichkeitcn der Genossenschaft ist ausgeschlossen.
Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt, Mittei-
lungen an dic Genosscnschafter durch Brief. Dic Verwaltung besteht aus
3 bis 5 Mitgliedern. Hans Aeschbach, von und in Ziirich, Prasident der
Verwaltung und Geschaftsfiihrer, fiihrt Einzelunterschrift. Domizils
Eidmattstrasse 3, in Ziirich 7, bei Hans Aeschbach.

7. Juli 1945.
Stiftung fiir Personalfiirsorge Dr. H. Brand’s Apotheken, Ziirich, in Ziirich 3
(SHAB. Nr. 68 vom 21. Marz 1944, Seite 669). Mit Beschluss vom 15. Juni
1945 hat der Stiftungsrat die Stiftungsurkunde revidiert. Der Bezirksrat
Ziirich hat als Aufsichtsbehérde dieser Revision am 29. Juni 1945 die
Zustimmung erteilt. Zweck der Stiftung ist nun die Fiirsorge fiir samtliche
Angestellte und Arbeiter (ausgenommen erbberechtigte Verwandte dcs
Stifters und dercn Ehegatten) der Firmen ¢Dr.Heinz Brand, Biren-
Apotheke », « Dr. Heinz Brand, Apotheke Wiedikon » und ¢ Klus-Apotheke,
Thomas Brand’s Erbe », allc in Ziirich, durch: a) Unterstiitzung der Angc-
stellten der genannten Firmen und ihrer Angehérigen in Notfillen in dem
vom Stiftungsrat zu bestimmenden Umfang, b) Zuwendungen an langjahrige
Angestellte der genannten Firmen bei Beendigung des Dienstverhiltnisses
infolge Alters, Krankheit oder Invaliditat in dem vom Stiftungsrat festzu~
setzenden Umfang.

7. Juli 1945,
Continentale Linoieum-Union (Union Continentale du Linoléum) (Unione
Continentale dei Linoleum) (Kontinentala Linoleum-Unionen) (Continentaie
Linoleum Unie), Aktiengcsellschaft, in Zirich 1 (SHAB. Nr. 218 vom
17. September 1941, Seite 1818). Die Unterschrift von Hans Gerber ist
erloschen. Kollektivprokura ist erteilt worden an Robert Sutz, von Meilen,
in Zirich, und an Paul Forrer, von Stein (St.Gallen), in Erlenbach (Ziirich).

7. Juli 1945. Chemische, pharmazeutische und kosmetische Préparatc.
Alipro G.m.b.H., in Ziirich 6 (SHAB. Nr.232 vom 3. Oktober 1944,
Seite 2189), chemische, pharmazeutische und kosmetische Praparate usw.
Der Gesellschafter und Geschéftsfithrer Oskar Tiischer wohnt nun in
Kiisnacht (Ziirich)..

7. Juli 1945. Parfiimerien usw.
E. Haller & Co., in Ziirich 1, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 154 vom
5. Juli 1945, Seite 1587), Handel mit Parfiimerien usw. Der Gesellschaftcr
Werner Oskar Schweizer ist ausgeschieden.

7. Juli 1945. Musikinstrumentc, Musikschule.
Walter Spahni, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Walter Albrecht
Spahni, von Niedermuhlern (Bern), in Ziirich 11. Einzelprokura ist erteilt
an Ernst Oehrli, von Intcrlaken, in Erlenbach (Zirich). Koliektivprokura
ist crteilt an Walter Lecmann, von Winterthur, in Zirich., Der Kollektiv-
prokurist Walter Leemann zeichnct mit dem Firmainhaber oder mit dem
Einzelprokuristen Ernst Oehrli. Musikinstrumente en gros und en détail,
Betrieb einer Musikschule. Pflugstrasse 20.

7. Juli 1945. Gartnerei, Blumengeschaft.
Jakob Strickler-Schmid, in Richterswil (SHAB. Nr. 83 vom 9. April 1935,
Seite 922), Gartnerei und Blumengeschéft. Die Firma ist infolge Ueber-
ganges des Geschaftes mit: Aktiven und Passiven auf die Kollektivgesell
schaft ¢ J. Strickler-Schmid und Sohn », in Richtcrswil, erloschen.
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7. Juli 1945, Gartenbau, Blumengeschift.
J. Strickler-Schmid und Sohn, in Richterswil. Unter dieser Firma sind
Jakob Strickler-Schmid und Hans Jakob Strickler, Sohn, beide von und
in Richterswil, eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. Juli
1945 ihren Anfang nahm und Aktiven und Passiven der bisherigen Einzel-
firma «Jakob Strickler-Schmid», in Richterswil, iibernimmt. Einzel-
prokura ist erteiltan Sophie Strickler, geborene Schmid, von und in Riehters-
wil. Gartenbau und Blumengeschiift. Dorfstrasse, « Zur Palme ».

7. Juli 1945.
Baugenossenschaft Neues Bahnhofquartier, in Adliswil (SHAB. Nr. 170
vom 24. Juli 1934, Scite 2062). Durch Beschluss der Generalversammlung
vom 20. September 1943 wurde die Genossenschaft aufgelost. Die Liqui-
dation wird unter der Firma Baugenossenschaft Neues Bahnhofquartier
in Liq. durch den zum Liquidator ernannten Werner Kronenberg, von
Dagmersellen, in Zirich, durchgefiihrt. Der Liquidator fithrt Einzelunter-
schrift. Die Unterschriften der Vorstandsmitglieder Hermann' Miiller,
Jakob Meyer, Walter Hassler und Wilhelm Sieger sind erloschen.

7. Juli 1945. Herren- und Damenwische, Strumpfwaren usw.
Altred Glass, in Ziirich (SHAB. Nr. 234 vom 7. Oktober 1935, Seite 2486),
Handel mit Herren- und Damenwische usw. Der Geschiftsbereich wurde
erweitert auf Vertrieb von Strumpfwaren Marke ¢« AGZ ¢.

Basel-Stadt — Bale-Ville — Basilea-Citta

5. Juli 1945. .
Basler Versicherungs-Gesellschaft gegen Feuerschaden (La Efloise Com-
pagnie d’assurances contre I'Incendie) (La Basilese Compagnia d’Assicura-
zioni contro gl'Incendi) (La Baloise, Compaiiia de Seguros contra Incendios)
(Basilejska pojistovaci spolgecnost proti skodam z pozaru) (Baloise Fire
Insurance Company Limited), in Basel (SHAB. Nr. 160 vom 13. Juli 1943,
Seite 1608). Aus dem Verwaltungsrat ist Hans La Roche ausgeschieden;
seine Unterschrift ist erloschen. Neu in den Verwaltungsrat wurde gewahlt
Rudolf Forcart-La Roche, von und in Basel.

5. Juli 1945. '
Stittung fiir Personalfiirsorge der Siitterlin Darmhandel A.G., in Basel
Unter diesem Namen bestelit auf Grund der Urkunde vom 2. Juli 1945
eine Stiftung. Sie bezweckt die Fiirsorge fiir die Angestellten und Arbeiter
der Stifterin und deren Angehorige durch Ausrichtung von Zuwendungen
im Falle von Alter, Krankheit, Invaliditat, Tod oder unverschuldeter Not-
lage. Dem Stiftungsrat aus 1 bis 3 Mitgliedern gehdren an: Fritz Siitterlin
als Prisident, Willy Schneider und Gottfried Fretz, alle von und in Basel.
Fritz Sitterlin fiihrt Einzelunterschrift; Willy Schneider und Gottfried
Fretz zeichnen zu zweien. Domizil: Amerbachstrasse 36.

5. Juli 1945. Landesprodukte.
Qertle, in Basel. Inhaber dieser Einzelfirma ist Fritz Oertle-Pcli, von
Teufen, in Basel. Handel mit Landesprodukten. Riehenring 19.

5. Juli 1945.
Paul Fischer, Isolierungen, in Basel (SHAB. Nr. 119 vom 25. Mai 1945,
Seite 1176). Einzelprokura wurde erteilt an Josef Helfenberger, von Basel,
in Neuallschwil, Gemeinde Allschwil.

6. Juli 1945.
Verband Schweizerischer Schappespinnereien (V S.5.8.) (Association des
Filatures de Schappe Suisses (A.F.S.S.), in Basel, Verein (SHAB. Nr. 121
vom 28. Mai 1945, Seite 1199). In der Generalversammlung vom 28. Juni
1945 wurden die Statuten abgeandert. Die Aenderungen beriihren die
publizierten Tatsachen nicht. Das Vorstandsmitglied Heinrich Alioth, von
Basel, in Arlesheim, erhilt Unterschrift; er zeichnet zu zweien.

6. Juli 1945. Holz usw.
Hermann Faller, in Basel, Holzhandlung, Import und Vertretungen (SHAB.
Nk. 27 vom 1. Februar 1941, Seite 220). Die Einzelfirma ist infolge Todes
des Inhabers erloschen.

6. Juli 1945. Schuhfurnituren usw.
Schimanski, in Basel, Handel mit Schuhfurniturcn usw. ¢(SHAB. Nr. 83
vom 11. April 1939, Seite 741). Die Inhaberin der Einzelfirma andert den
Firmanamen ab in: Lydia Schimanski und verzeigt als nunmehrlge Natur
des Geschiftes: Fabrikation von Einlagesohlen.

6. Juli 1945. Robes et manteaux.
Rolly-Brodmann, in Basel, robes et manteaux (SHAB. Nr.22 vom
27. Januar 1922, Seite 170). Die Inhaberin andert den Firmanamen ab in
Frau B. Rolly.

6. Juli 1945.
Industrie- Gesellschaft fiir Schappe (Société industrielle pour la schappe),
in Basel, Aktiengesellschaft (SHAB. Nr.307 vom 30. Dezember 1944,
Seite 2901). Die Unterschrift des Prokuristen Rudolf Gutzwiller ist er-
loschen.

6. Juli 1945. +
St.Johann-Lagerhaus- & Schitfahrts-Gesellschaft (St-Jean Société d’entre-
pdts et de navigation), in Basel, Genossenschaft, Errichtung und Betrieb
von Lagerhausern usw. (SHAB. Nr. 56 vom 8. Mirz 1945, Seite 554). Die
Unterschrift des Direktors Kurt Girard ist erloschen. Zum Direktor wurde
ernannt der bisherige Prokurist Fritz Burkhardt; er zeichnet zu zweien.

6. Juli 1945. Vermogenswerte.
Karka A.G. (Carca S.A.), in Basel, Ankauf, Uebernahme usw. von Ver-
mégenswerten (SHAB. Nr. 222 vom 24. September 1942, Seite 2154). Das
Domizil wurde verlegt nach Mittlere Strasse 78.

6. Juli 1945. g
Wohngenossenschaft Neuweg, in Basel (SHAB. Nr. 69 vom 23. Marz 1935,
Seite 772). Aus dem Vorstand sind ausgeschieden Dr. Walter Strub,
infolge Todes, und Bernhard Ensner. lhre Unterschriften sind erloschen.
In den Vorstand wurden gewahlt Jakob Lohr, von und in Basel, Sekretir,
und Max Baur, von Rafz, in Basel, Kassier. Sie zeichnen zu zweien. Prasi-
dent ist nun Dr. Julius Baumgartner und Vizeprasidentin Rosa Buser-Weber.

6. Juli 1945. Packtiicher usw.
Hans Merz-Niklaus Aktiengesellschaft, in Basel, Handel mit Packtiichern
usw. (SHAB. Nr. 165 vom 17. Juli 1944, Seite 1615), Die Prokura des
Willy Ziller ist erloschen.

7. Juli 1945. Werkzeuge.
Otto Egli, bisher in Binningen (SHAB. Nr.50 vom 29. Februar 1944,
Seite 490). Die Firma hat den Sitz nach Basel verlegt. Inhaber ist Otto
Egli-Jaggi, von Schangnau, nun in Basel. Handel mit Industrie- und Bau-
werkzeugen. Giiterstrasse 172.

7. Juli 1945. Kunstleder.

Solan A.G. Basel, in Basel, Import und Expqrt von Kunstleder usw,
(SHAB. Nr. 290 vom 11. Dezember 1943, Seite 2755). Die Firma wird nach
Schluss des Konkursverfahrens von Amtes wegen geloscht.

7. Juli 1945.

Genossenschatt fiir industriellen Blindenbetrieb vormals Emil Négelin & Cie.y
in Basel (SHAB. Nr. 75 vom 29. Mirz 1941, Scite 619). Die Firma wird
nach Schluss des Konkursverfahrens von Amtes wegen geldscht.

7. Juli 1945. Reinigungsmittel.

Inva Invalidenbetrieb Hiirth, in Basel, Fabrikation und Vertriecb von
Reinigungsmitteln (SHAB. Nr. 134 vom 13. Juni 1942, Seite 1337). Ueber
den Inhaber dieser Einzelfirma wurde am 8.Juni 1945 der Konkurs erkannt.
Nach Einstellung und Schluss des Konkursverfahrens wird die Firma, deren
Geschaftsbetrieb aufgehort hat, von Amtes wegen geloscht.

7. Juli 1945. Brennmaterialien.

Jean Birri Aktiengesellschaft, in Basel, Handel mit festen und fliissigen
Brennmaterialien (SHAB. Nr. 242 vom 14. Oktober 1944, Seite 2288). In
der Generalversammlung vom 4. Juli 1945 wurden die Statuten gedndert.
Das Aktienkapital von Fr. 4000 wurde erhoht um Fr. 1000 durch Erhéhung
des Nennwertes der bisher voll einbezahlten 20 Aktien zu Fr.200 auf
Fr. 250 und um Fr. 45000 durch Ausgabe von 180 neuen Namenaktien
zu Fr. 250. Das Aktienkapital von Fr. 50 000, eingeteilt in 200 Namen-
aktien zu Fr. 250, ist mit Fr. 40 000 einbezahlt, wovon Fr. 31 700 durch
Verrechnung mit dem Teil der Forderung eines Aktionirs an die Gesell-
schaft.
Basel-Land — Bile-Campagne — Basilea-Campagna

6. Juli 1945. Gasthof.

D. Brunner-Baumbach, in Arlesheim. Inhaber dieser Einzelfirma ist
Dominik Brunner-Baumbach, von Bettwil (Aargau), in Arlesheim. Gast-
hof Rossli. Eremitagestrasse 20.
6. Juli 1945. Schreibmaschinen.
Woodtli, vorm. M. Huber, in Liestal, Handel mit und Reparaturen von
Schrcibmaschinen (SHAB. Nr. 153 vom 3. Juli 1944, Seite 1495). Diese
Firma ist infolge Uebergabe des Geschaftes mit Aktiven und Passiven an
die Einzelfirma « Frau M. Woodtli, vorm. M. Huber », in Liestal, erloschen.

6. Juli 1945. Schreibmaschinen. :
Frau M. Woodtli, vorm. M. Huber, in Liestal. Inhaberin dieser Einzel-
firmaist Margrit Woodtli-Dollinger, von Oftringen, in Liestal. Der Ehemann
hat seine Zustimmung gemiss Artikel 167, Absatz 1, ZGB. erteilt. Die
Firma hat Aktiven und Passiven der erloschenen Einzelfirma ¢Woodtli,
vorm. M. Huber », in Liestal, iibernommen. Handel mit und Reparaturen
von Schreibmaschinen. Kasernenstrasse 67.

6. Juli 1945.

Adolf Meury, Baugeschift,in Arlesheim (SHAB. Nr. 157 vom 10. Juli 1925,
Seite 1208). Diese Einzelfirma hat sich aufgelost und ist erloschen. Aktiven
und Passiven gehen iiber an die Firma « Adolf Meury A.G.¢, in Arlesheim.

6. Juli 1945. Baugeschift.

Adolt Meury A.G., in Arlesheim. Gemiss 6ffentlich beurkundetem
Errichtungsakt und Statuten vom 23.Juni 1945 besteht unter dieser Firma
eine Aktiengesellschaft. Zweck der Gesellschaft ist Hoch- und Tiefbau
sowie Zimmerei, insbesondere die Uebernahme und Fortfiihrung des bisher
unter der Einzelfirma « Adolf Meury, Baugeschaft », in Arlesheim, betrie-
benen Baugeschiftes. Das Grundkapital betragt Fr. 180 000 und ist ein-
geteilt in 180 voll liberierte, auf den Namen lautende Aktien zu Fr. 1000.
Die Gesellschaft iibernimmt Aktiven per Fr. 343 098.35 und Passiven per
Fr. 72 462.80 der bisherigen Einzelfirma ¢ Adolf Meury, Baugeschift », in
Arlesheim, gemass Bilanz per 31. Dezember 1944. Fiir den Uebernahme-
preis von Fr. 270 635.55 erhilt der Sacheinleger 150 voll liberierte Aktien
zu Fr. 1000. Der Restbetrag von Fr. 120 635.55 wird ihm gutgeschrieben,
30 Akticn sind in bar voll liberiert worden. Die Gesellschaft tritt in alle
Rechte und Pflichten der bisherigen Einzelfirma ¢Adolf Meury, Bau-
geschift », riickwirkend mit Nutzen- und Schadenbeginn ab 1. Januar 1945,
Die Einberufung der Generalversammlung erfolgt durch eingeschriebenen
Brief an die Aktionire. Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen
Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern.
Thm gehort einzig an Adolf Meury, von Reinach (Basel-Land), in Arlesheim.
Zu Prokuristen wurden ernannt: Joseph Meury-Studer, Gottfried Meury-
Gasser und Jules Meury-Guldenmann, alle von Reinach (Basel-Land), in
Arlesheim. Das einzige Mitglied dcs Verwaltungsrates zeichnet einzeln.
Die Prokuristen zeichnen kollektiv zu zweien. Geschaftslokal: Fabrik-
strasse 29.

6. Juli 1945.

« Cofisa » Commerce et Finance S.A., in Frenkendorf (SHAB. Nr. 68 vom
21. Marz 1944, Seite 670). Das Verwaltungsratsmitglied Alfred P. Pestalozzi
wohnt nunmehr in Ziirich.

6. Juli 1945. Beteiligungen. Y
Eudoxia S.A., in Frenkendorf, Beteiligung an kommerziellen, indu-
striellen und finanziellen Unternehmungen jeder Art (SHAB. Nr. 68 vom
21. Mérz 1944, Seite 670). Das Verwaltungsratsmitglied Alfred P. Pesta-
lozzi wohnt nunmehr in Ziirich.

6. Juli 1945.

« Safiba» Société Anonyme Financiére, in Frenkendor{ (SHAB. Nr. 68
vom 21. Marz 1944, Seite 670). Der Vizeprasident des Verwaltungsrates,
Alfred P. Pestalozzi, wohnt nunmehr in Zirich.

Schaffhausen — Schaffhouse — Sciaffusa

6. Juli 1945. Wische.
Beda Baumgartner, in Stein am Rhein, Mass-Wischegeschaft (SHAB.
Nr. 177 vom 31. Juli 1936, Scite 1854). Die Firma wird geandert in Beda
Baumgartner-Stich.

St. Gallen — St-Gal!: — San Gallo

7. Juli 1945. Viehhandel.:
Bridndle Anton, in Oberhelfenschwil. Inhaber dieser Firma ist Anton
I]_3Iriiudle, von Mosnang, in Hohg, Gemeinde Oberhelfenschwil. Viehhandel.
6hg.
7. Juli 1945, Schweinehandel.
Uli Feurer- Jossi, in Grabs. Inhaber dieser Firma ist Uli Feurer-Jossi, von
Alt Sf.Johann, in Grabs. Schweinehandel. Beim Schulhaus, Dorf,

-
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7. Juli 1945, Viehhandel. ;
Eigenmann August, in, Homberg-Nlederglatt Gemeinde Oberuzwil.
Inhaber dieser Firma ist August Eigenmann, von Waldl\u'ch in Homberg-
Niederglatt, Gemeinde Oberuzwil. Viehhandel. :

7. Juli 1945. Kolonialwarcn usw.
Ernst Conte-Linder, in Sargans, Kolonialwaren, Friichte, Weine (SHAB
Nr. 40 vom 17. Februar 1945, Seite 392). Diese Firma wird duf Begehren
des Firmainhabers geléscht, da sie gcmiss Artikel 54 HRegV. nicht mehr
zum Eintrag verpflichtet ist.

7. Juli 1945. Konfektion usw. X]

Frau M. Bernegger, in Rorschaclh, Konfektioh und Wascheartikel (SHAB.
Nr. 239 vom 13. Oktober 1937, Seite 2300). Die Firma ist infolge Ueber-
nahme der Aktiven und Passiven durch die Firma « Bernegger », in Ror-
schach, erloschen.

7. Juli 1945. Wische. y
Bernegger, in Rorschach. Inhaber dieser Firma ist Jakob Bernegger,
von Sax, Gemeinde Sennwald, in Rorschach. Er ibernimmt Aktiven und
Passiven der geldschten Einzelfirma ¢ Frau M. Bernegger », in Rorschach.
Die Firma erteilt Einzelprokura an Martha Bernegger, von Sax, Gemeinde
Sennwald, in Rorschach. Waschegeschaft. Thurgauerstrasse 6.

7. Juli 1945.

Werdenbergische Kranken- & Sterbekasse, mit Sitz am jeweiligen Wohnort
des Priasidenten, bisher in Plattis, Gemeinde Wartau, Genossenschaft
(SHAB. Nr. 125 vom 2, Juni 1937, Seite 1274). Der bisherige Prasident
Oswald Rhymner ist aus dem Vorstand ausgeschieden; seine Unterschrift
ist erloschen. Neu wurde in den Vorstand und als Kassier gewéhlt: Andreas
Seifert, von Sevelen, in Neu-Rifis, Gemeinde Buchs (St.Gallen). Der his-
herige Kassier Georg Grob wurde zum Prasidenten ernannt. Président,
Aktuar und Kassier zeichnen kollektiv je zu zweien. Der Sitz der Genossen-
schaft ist nunmehr in Neu-Rifis, Gemeinde Buchs.

7. Juli 1945. Steinbruch.
Rob. Konig,in Oberriet, Steinbruch (SHAB. Nr. 17 vom 22. Januar 1945
Seite 181). Die Firma erteilt Emzelprokura an Theodor Keel, von und in
Rebstein.

7. Juli 1945.
Helvetia Schweizerische Feuerversicherungs-Gesellschaft, in St. Gallen,
Aktiengesellschaft (SHAB. Nr. 126 vom 2. Juni 1945, Seite 1252). Die
Prokura von Dr. jur. Oskar Rittmeyer ist erloschen.

7. Juli 1945.
Sennhiittengesellschaft Wagen, in Wagen Gemeinde Jona, Genossenschaft
(SHAB. Nr. 88 vom 15. April 1943, Seite 856). Diese Genossenschaft hat
in der Generalversammlung der Genossenschafter vom 28. Januar 1945
in Anpassung an das neue Recht die Statuten revidiert. Dabei wurde die
Firma abgeandert in Kasereigenossenschaft Wagen. Die Genossenschaft
bezweckt die bestmdgliche Verwertung der von ijhren Mitgliedern iiber den
Eigenbedarf hinaus produzierten Milch, sei es durch Selbstbetrieb einer
Kaserei oder durch Verkauf an einen Uebernehmer. Fiir die Verbindlich-
keiten der Genossenschaft haftet in erster Linie das Genossenschafts-
vermdgen. Reicht dieses nicht aus, so haften die Genossenschafter person-
lich und solidarisch im Verhaltnis zur Anzahl Kithe. Das Genossenschafts-
kapital zerfallt in Anteilscheine zu Fr. 50. Die Bekanntmachungen erfolgen
im Schweizerischen Handelsamtsblatt sowie in den Lokalzeitungen «St. Galler
Volksblatt » und ¢« Die Linth ». Die Mitteilungen an die Mitglieder erfolgen
durch Anschlag im Milchlokal oder durch Zirkular. Der Vorstand besteht
aus 3 Mitgliedern. Die Unterschrift filhren die Mitglieder des Vorstandes
kollektiv zu zweien. Neu zeichnungsberechtigt ist nunmehr Otto Zuppiger,
Kassier und Vizeprasident, von Jona, in Wagen, Gemeinde Jona.

7. Juli 1945. Kolonialwaren usw.
Joh. Abderhalden, in Wattwil, Kolonialwaren-, Landesprodukten- und
Kohlenhandel (SHAB. Nr. 213 vom 9. September 1939, Seite 1892). Die
Firma ist infolge Uebergabe des Geschiftes an die Firma «Fritz Abder-
halden », in Wattwil, erloschen. Aktiven und Passiven gehen an die neue
Firma iber.

7. Juli 1945. Lebensmittel, Holz usw.
Fritz Abderhalden, in Wattwil. Inhaber dieser Firma ist Fritz Abder-
halden, von und in Wattwil. Die Firma ibernimmt Aktiven und Passiven
der vorgehend geloschten Firma « Joh. Abderhalden», in Wattwil.
Handel mit Lebensmitteln, Holz und Kohlen. Ringstrasse.

7. Juli 1945. Heizungsanlagen usw.
Domeisen, in St.Gallen, Heizungs-, Liftungs- und sanitire Anlagen
(SHAB. Nr.21 vom 26. Januar 1939, Seite 188). Die Firma ist infolge
Uebernahme der Aktiven und Passiven durch die Kollektivgesellschaft
¢« Domeisen & Co.» in St.Gallen, erloschen.

7. Juli 1945. Spenglerei usw.
Arnold Domeisen, in St.Gallen, Spenglerei- und- Installationsgeschaft
(SHAB. Nr.266 vom 13.November 1934, Seite 3127). Die Firma ist
infolge Uebernahme der Aktiven und Passiven durch die Kollektivgesell-
schaft ¢ Domeisen & Co. », in St.Gallen, erloschen.

7. Juli 1945. Heizungen, Spenglerei usw.
Domeisen & Co., in St.Gallen. Arnold Domeisen sen., Paul Domeisen und
Arnold Domeisen jun., alle von Eschenbach (St.Gallen), in St.Gallen, sind
unter dieser Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am
1. Juli 1945 begonnen hat. Auf dieses Datum ibernimmt die Kollektiv-
gesellschaft die Aktiven und Passiven der beiden Einzelfirmen ¢Domeisen,
in St.Gallen, und ¢ Arnold Domeisen », in St.Gallen. Heizungs-, Liiftungs-
und sanitare Anlagen, Spenglerei und Fabrikation von Apparaten. Ror-
schacherstrasse 202.

Tessin — Tessin — Ticino
Ufficio di Lugano

6 Inglio 1945. Farmacia.
Andrea Giugni, in Lugano, esercizio deHa « Farmacia centrale e della
posta » (FUSC. del 5 agosto 1920, n° 201, pagina 1515). La ditta viene
cancellata per decesso del titolare e cessione dell’azienda.

6 luglio 1945. Farmacia.
E. Kiing, in Lugano. Titolare ¢ Emilio Kiing, di Giovanni, da Oberurnen
{Glarona), domicikiato a Lugano. Esercmo della ¢ Farmacia centrale e della
posta». Via ,

6 luglio 1945. Maglicrie.
Ascher & Cie., societa in nome collettivo con sede a Lugano, maglierie
all'ingrosso (FUSC. del 1° maggio 1942, n° 99, pagina 999). Mosi Ascher,
da Bex (Vaud), suo domicilio, entra_come socio.

Distretto di Mendrisio

6" luglio 1945. Foglie ornamentali.
Pesge Cesarima e Ci., in Chiasso. Cesarina Pesce, vedova fu Giovanni,
da Italia, in Chiasso; Maria Pcsce, fu Giovanni, da Italia, in Chiasso;
Gaetano Magni, di Gaetano, e moglie Eugenia Magni, nata Pesce, ambedue
da Italia, in Ponte Chiasso (Italia), hanno costituito, sotto tale denomina-
zione, una societd in nome collettivo che ha iniziato la sua attivita il
1° maggio 1945. La firma sociale spetta unicamente a Cesarina Pesce, vedova
fu Giovanni. Importazione e vendita di foglie ornamentali fresche. Via
Internazionale 3.

7-luglio 1945. Generi alimentari.
Rezzonico Ved. Luigia, in Chiasso. Titolare & Luigia Rezzonico, vedova
fu Giovanni, nata Bianchi, da Italia, domiciliata in Balerna. Negozw di
generi alimentari. Via Soldini 25:

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Grandson
6 juillet 1945. Articles de petite mécanique, etc.
E. Paiilard & Cie, société anonyme, & Stc-Croix (FOSC du 1er mai 1944,
n° 101, page 991). Suivant acte authentique du 29 juin 1945, cette société
a décidé de porter son capital social de fr. 4 000 000 a fr. 6 000 000 par
I’émission de 2000 actions nouvelles au porteur de fr. 1000 chacune, entiére-
ment libérées en espéces. Dans la méme assgmblée, la société a modifié
ses statuts. Le capital social est-de fr. 6 000 000, divisé en 6000 actions
de fr. 1000 chacune, au porteur; il est entiérement libéré.

. Bureau de Lausanne -

6 juillet 1945. Cafe, etc.
Paul Aegerter, 2 Lausanne, exploitation d’un café-restaurant 4 I’enseigne
« Café du Musée » (FOSC. du 11 février 1942). La raison est radiée pour cause
de remise de commerce.

6 juillet 1945. Grains pour volaille, etc.
E. Nicole, de la i L. Cuénoud-Landolf, 3 Lausanne,
aliment concentré et graines spéciales pour la volaille, matériel pour basse-
cour (FOSC. du 9 février 1911). La raison est radiée pour cause de décés
du titulaire.

6 juillet 1945.
Société Immobiiiére Alios C S.A., 4 Lausanne, société anonyme (FOSC. du
17 octobre 1938). L’administrateur Francis Bron est démissionnaire; sa
signature est radiée. Paul Baatard, administrateur inscrit, est nommé
président. La société est engagée par la signature individuelle des adminis-
trateurs.

6 juillet 1945. Vins, etc.
Max Walch, 4 Lausanne, commerce de vins et liqueurs en gros (FOSC.

- du 25 juillet 1944, page 1679). Les pouvoirs du fondé de pouvoir Ernest

Martin sont éteints et sa signature radiée. Le bureau est transféré: Avenue
Georgette 1.

6 juillet 1945. Hotel.
Mme N. Lanz, 4 Lausanne. Le chef de la maison est Nathalie Lanz, née
Gevisier, épouse autorisée de Walter Lanz, de Gondiswil (Berne), 4 Lausanne.
Exploitation d’un hétel-restaurant 4 I'enseigne ¢ Hotel Suisse ». Place de
la Palud 8.

6 juillet 1945. Encaissements, etc.
Struby, Golay et Cie, & Lausanne, recouvrement de créances de toute
nature, principalement par ’encaissement 4 domicile et toutes opérations
ayant un rapport direct ou indirect avec le but social, société en comman-
dite (FOSC. du.14 avril 1945, page 856). L’associé Noél Struby ne fait plus
partie de la société. Henry Golay reste seul associé indéfiniment responsable.
La raison sociale est modifiée en Golay et Cie.

7 juillet 1945. Immeubles agricoles.
Agricolor S.A., 3 Lausanne, affaires immobiliéres agricoles (FOSC. du
31 décembre 1944). Le bureau de la société est transféré: Passage Belle
Rose 1, chez Jean Bridel.

Bureau de Nyon

6 juillet 1945.
Syndicat chevalin de Nyon, association 4 Nyon (FOSC. du 22 juin 1935,
page 1599). Le président est Jean Pasche, d’Oron-la-Ville, & Gland (jusqu’ici
vice-président); secrétaire: Gustave Baudin, de Mollens, & Nyon (déja
inscrit). Est radié William Longet, président, dont la signature est éteinte.
L’association est engagée par la signature collective du président et du
secrétaire. .

i Bureau de Vevey

5 juillet 1945.
Société Immobiliére de la Place du Marché A, & Vevey, société anonyme,
4 Vevey (FOSC. du 5 février 1944, n° 30). Dans leur assemblée générale
extraordinaire du 30 juin 1945, les actionnaires ont: a) pris acte de la démis-
sion de I'administrateur Rodolphe Lanz, dont les pouvoirs sont éteints
et la signature radiée; b) nommé trois administrateurs en la personne de
Henry Faucherre, de Bale, & Freidorf, commune de Muttenz, président;
Willy Maurer, de Schmiedrued (Argovie), & Baile, secrétaire; Emile
Debrunner, de Zurich, & Bale; ces administrateurs engageront la société
par la signature collective de deux d’entre eux; c) transféré les bureaux au
siege de la société coopérative de consommation ¢La Mgénagére », Avenue
de Plan/Rue de I'Union 20.

6 juillet 1945. Participations, etc.
Integra a Vevey S.A. (Integra in Vevey A. G.),aVevey. Suivant acte authen-
tique en date du 23 juin 1945, il a été constitué sous cette raison sociale
une société anonyme ayant pour but: 1° de développer les intéréts d’une
société industrielle technique (Integra A.G., & Zurich) dans le cadre de son
plan d’organisation; 2° la répartition systématique des travaux dans le
domaine d’industries spécialisées entre des sociétés actuelles et futures;
30 la propre fabrication de parties détachées et léur montage en produits
terminés ainsi que leur vente. La société peut s’intéresser par voie de
participation 4 des entreprises existantes ou & fonder. Le capital social
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est de fr. 100 000, divisé en 100 actions de fr. 1000 chacune, nominatives,
enti¢rement libérécs. Les publications de la société ont lieu dans la Feuille
officielle suisse du commerce. La société est administrée par un conseil
d’administration composé de 1 4 9 membres. Il cst composé de Paul Hannes,
président, de Untereggen (St-Gall), & Wallisellen (Zurieh), et Charles Herter,
scerétaire, de Savigny, a Vevey. Fritz Kunz, de Hergiswil (Lucerne), 4 Bale,
a été nomm¢é dirccteur, La société cst cngagée par la signature collective
4 deux soit des administrateurs, soit de I'un d’eux avcee le directeur. Bureaux
de la société: Rue du Jura 2 (dans ses locaux).
6 juillet 1945. Serrurerie.
Bolomey et fils, & Vevey. Charles-Daniel-Fran¢ois Bolomey et son fils
Henri-Aimé-Charles Bolomey, les deux de Savigny, domiciliés a Vevey,
ont constitué, sous cette raison sociale, une société en nom collectif com-
’ mencé le 9 mai 1945. Entreprise de serrurerie en tous genres. Ruelle de
PAncien Port.
Bureau d’ Yverdon
6 juillet 1945.

Immeuble du Café du Commerce, société anonyme, 4 Yverdon (FOSC.
du 3 novembre 1931, page 2335). Dans son assemblée générale extraordinaire
des actionnaires du 30 juin 1945, la société a désigné en qualité d’unique
administratcur, en remplacement de Jean Hochuli, décédé, Andréa Hochuli,
de Rcitnau (Argovie), 4 Yverdon. La signature de Jean Hochuli est radiée.
La société cst cngagée par la signature individuelle de I’administrateur.

Neuenburg — Neuchédtel — Neuchatel
J Bureau de La Chaux-de-Fonds

4 juillet 1945. Produits plastiques, etec.
Piastikos S.A., 4 La Chaux-de-Fonds. Suivant acte authentique et
statuts du 30 juin 1945, il a été constitué sous cette raison sociale une société
anonyme qui a pour but la manufacture, la création et la transformation
de tous produits plastiques et synthétiques, de tous articles et accessoires
utilcs au développement de la gainerie et de la fabrication de bracelets,
Tachat et la vente des dits articles. Le capital social de fr. 54 000 est divisé
en 54 actions nominatives de fr. 1000 chacune; il est libéré jusqu’a concur-
rence de fr. 27 000. Les publications de la société sont faites dans la Feuille
officiclle suisse du commerce. Les communications et convocations sont
adressées aux actionnaires par lettres recommandées ou par télégrammes.
La société est administrée par un conseil d’administration de 2 4 5 membres.
L’assemblée constitutive a nommé administrateurs Maurice Scheepf et
René Scheepf, de Enges (Neuchatel), 4 La Chaux-de-Fonds. René Scheepf
est président et Maurice Scheepf secrétaire. Les administrateurs engagent
la société par leur signature individuelle. Bureaux: Rue du Doubs 49.

4 juillet 1945. Fournitures industrielles.
Charles Montandon, 4 La Chaux-de-Fonds, commerce de fournitures
industrielles (outillage d’horlogerie et petite mécanique) (FOSC. du
28 octobre 1941, n°253). La procuration individuelle est conférée a Lily
Rothen, de Wahlern (Berne) ct Les Bayards (Neuchatel), 4 La Chaux-de-
Fonds.

4 juillet 1945. Boites de montres.
Fidckiger et Cle, 4 La Chaux-de-Fonds, société en nom collectif, fabrica-
tion de boites de montres or (FOSC. du 21 juillet 1944, n° 169). La société
est transformée en société en commandite, dés le 1er janvier 1945. Emile
Fliickiger reste associé indéfiniment responsable et Edgar Clémencon et
Maurice-Millet Flickiger deviennent commanditaires, le premier pour la
somme de fr.34 000 et le second pour fr.16 000 versés en espéces. La
procuration individuelle est conférée 4 Edgar Clémencon et Maurice-
Millet Fliickiger.

4 juillet 1945. Boucherie, etc.
Louis Wermeliie, 4 La Chaux-de-Fonds. Le chef de la maison est Louis-
Eugéne Wermeille, de Bémont (Berne), 4 La Chaux-de-Fonds. Boucherie-
charcuterie. Rue dela Serre 8. (Inseription faite d’office suivant décision
de l'autorité de surveillance, du 13 juin 1945.)

4 juillet 1945. -
Charies Koiier, Garage de la Gare, 4 La Chaux-de-Fonds. Le chef de
la maison est Charles-Stephan Koller, de Bronschhofen (St-Gall), & La
Chaux-de-Fonds. Exploitation d’un garage. Rue de la Serre 87.

4 juillet 1945. Boulangerie, etc.
Robert Froidevaux, 4 La Chaux-de-Fonds, boulangerie-patisserie
(FOSC. du 26 avril 1944, n° 97). Cette raison est radiée ensuite de cessation
de commerce.

4 juillct 1945. Boites de montres.
Frangois Cattin, 4 La Chaux-de-Fonds, fabrication de boites de montres
or (FOSC. du 4 juillet 1931, n° 152). Cette raison est radiée ensuite de déceés
du titulaire. L’actif et le passif sont repris par la raison ¢ Mme H. Cattin,
successeur de Frangois Cattin », inscrite ce jour, & La Chaux-de-Fonds.

4 juillct 1945. Boites de montres.
Mme H. Cattin, successeur de Frangois Cattin, 4 La Chaux-de-Fonds.
Le chef de la maison est Héléne Cattin, de Le Noirmont (Berne), 4 La Chaux-
de-Fonds. Cette maison a repris I'actif et le passif de la raison ¢ Frangois
Cattin », radiée ce jour, & La Chaux-de-Fonds. Fabrication de boites de
montres en or. Rue du Nord 69.

5 juillet 1945.
Fritz Huguenin, Horlogerle Radixa, 4 La Chaux-de-Fonds (FOSC. dn
16 juillet 1931, n©162). Cette raison est radiée ensuite de cessation de
commerce.

5 juillet 1945.
Société de I'Immeuble Rue des X XII Cantons No 41 S. A., aLa Chaux de-
Fonds (FOSC. du 11 octobre 1934, n° 238). L’assemblée générale des action-
naires du 29 décembrc 1944 a voté la dissolution de la société; la liquidation
étant terminée, cette raison sociale est radiée.

Bureau de Neuchdtel

4 juillet 1945. Horiogerie.
Grandy et Crevolsier, Aéro Watch, 4 Neuchatel, société en nom collectif,
horlogerie (FOSC. du 6 janvier 1943, n° 3, page 39). La société est dissoute
" et radiée. L’actif et le passif sont repris par la société anonyme ¢ Aéro
Watch S.A.», a Neuchatel, ci-aprés inserite.

4 juillet 1945. Horlogerie, etc.
Aéro Watch S.A,, 4 Neuchatel. Suivant statuts du 4 juin 1945 et acte
authentique du 15 juin 1945, il a été constitué sous cette raison sociale une

\

société anonyme qui a pour but la fabrication, I’achat et la vente d’hor-
logerie et de bijouterie. Elle reprend la suite des affaires et 1’actif ct le passif
de I’entreprise ¢ Grandy et Crevoisier, Aéro Watch », fabrique d’horlogerie,
a Neuehitel. Le capital social est de fr. 52 000,divisé en 52 actions nomina-
tives defr.1000 chacune, libérées de 60%,. Le capital social est done libéré
4 concurrence de fr. 31 200. Il est fait apport 4 la société de I'actif et du
passif de I'entreprise ¢ Grandy et Crevoisier, Aéro Wateh » suivant bilan
au 31 décembre 1944 accusant un actif brut de fr. 153 121.35 ct un passif
de fr. 119 380.47, soit un actif net de fr. 33 740.88. Cet apport est accepté
pour ce montant contre remise a Jean Grandy et Maxime Crevoisier, soit
a chacun d’eux de 25 actions nominatives de fr. 1000 chacune, libérées de
609%, et d’une créance de fr. 1870.44 envers la société. La société aura les
profits et les charges de la société en nom collectif « Grandy et Crevoisier,
Aéro Watch » avec effet rétroactif au 1¢r janvier 1945. Les communications
aux actionnaires sont faites par lettres recommandécs et les publications
sont insérées dans la Feuille officielle suisse du commerce. La société est
administrée par un eonseil d’administration de 1 4 5 mcmbres, Sont nommés
2 administrateurs: Maxime Crevoisier, de Mont-Favergier (Jura bernois),
4 Neuchatel, président, et Jean Grandy, de Mdtiers (Neuchatel), a Neuchatel,
seerétairc, qui engageront la société par leur signature collective. Bureaux:
Rue Saint-Honoré 1.

4 juillet 1945.

«La Neuchatelolse » Compagnie Suisse d’Assurances Généraies (¢« Neuen-
burger » Schweizerische Aligemeine Versicherungs-Gesellschaft « La Neuchd-
telolse ») (¢ La Neuchdteloise » Socleta Svizzera d’Assicurazionl Generall)
(« The Neuchateioise » Swiss General Insurance Company Limited), société
anonyme ayant son siége 4 Neuchéatel (FOSC. du 15 février 1945, n° 38,
page 372). Pierre Dubied, de Couvet, & Neuchatel, a été nommé adminis-
trateur. Hermann Hafliger est président du conseil d’administration;
Pierre Dubied est vice-président et seerétaire. Le comité d’administration
est composé de Hermann Hzfliger, président; Pierre Dubied, vice-président
et secrétaire; Henri Fehlmann et Ernest Freelich (déja inserits), assesseurs.
La société est engagée par les signatures de 2 membres du comité d’adminis-
tration apposées collectivement. Le capital social de fr. 8 000 000 est
actuellement libéré de fr. 2 000 000.

4 juillet 1945.
¢« La Neuchdteloise » Compagnie d’Assurances sur la Vie (« Neuenburger »
Lebensversicherungs-Geseiischaft « La Neuchdteioise ») (La Neuchateloise »
Socleta dl Assicurazioni suiia Vita), 4 Neuchatel, société anonyme (FOSC.
du 15 février 1945, n° 38, page 372). Pierre Dubied, de Couvet, & Neuchatel,
a été nommé administrateur. Hermann Hafliger (déja inscrit) est président
du conseil d’administration; Pierre Dubied est vice-président et secrétaire.
Le comité d’administration est formé d’Hermann Hfliger, président;
Pierre Dubied, vice-président et secrétaire; Henri Fehlmann et Erncst
Freelich, assesseurs (les deux déja inscrits). La société est engagée par les
signatures de 2 membres du comité d’administration apposées collecti-
vement. Le capital social de fr.5000000 est actuellement libéré de

fr. 1250 000. Les statuts ont été modifiés en conséquence.

5 juillet 1945.
Motomécanlque S.A. (Motomechanlk A.G.) (Motomechanic Ltd.), 2
Neuchitel (FOSC. du 11 janvier 1943, n° 7, page 95). Par suite de démis-
sion, Robert Forrer ne fait plus partie du conseil d’administration ; sa signa-
ture est radiée. Il a été remplacé par Fred Uhler, de St-Gall et Neuchitel,
4 Neuchitel, qui engage la société par sa signature individuelle. Le président
du conseil d’administration est Walter Schurter, déja inscrit.

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veriffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Demande de force obligatoire générale concernant
les allocations de remchérissement ponr les ouvriers de I'horticuiture

La Fédération des hortieulteurs vaudois,
les sections d’ouvriers jardiniers + Le Mimosa » et s+ La Bruyére» de la Fédération
des ouvriers du commerce, des transports et de I’alimentation,
le groupement des ouvriers jardiniers des syndieats autonomes vaudois,
ont présenté a lautorité cantonale une demande tendant A ce que force obligatoire
générale soit donnée A la décision des groupements susmentionnés, fixant dés le 1¢r juil-
let 1945 les allocations de renchérissement suivantes, s’ajoutant au baréme de salaires
fixé 4 Particle 10 du contrat collectif du 25 mai 1944, publi¢ dans Ia Feuille des avis
officiels du canton de Vaud du 22 aofit et dans la Feuille officielle suisse du commerce
du 22 aolt 1944:
Contrat Alloeation de
eollcetif  renehérissement
1944 dés le 1.7. 1955

fr. b,

1. Ouvriers qualifiés connaissant & fond le métier, ca-

pables de diriger du personnel

a) & Pheure 1.45 0.10

b) au mois 325.— 20.—

¢) nourris-logés 175.— 10.—
2. Ouvriers avec certifieat d’apprentissage et au moins

deux ans de pratique effective

a) a Iheure 1.25 0.10

b) au mois 260.— 25.—

¢) nourris-logés 120.— 10.—
3. Rassujettis, premiére et deuxiéme années aprés V’ap-

prentissage

a) 4 Pheure 1.05 0.10

b) au mois 210.— 20—

¢) nourris-logés 80.— 10.—
4. Aides jardiniers et manceuvres dgés de 20 ans au moins

a) 4 I'heure 1.10 0.15

b) au mois 250.— 20.—

Il peut étre formé opposition a cette demande auprés du Département de V'agricul-
ture, de I'industrie et du commerce, 1¢* serviee, & Lausanne, dans les 14 jours aprés la date
de la présente publication, par écrit, en double exemplaire, et avec indieation des motifs.

Lausanne, le 6 juin 1945, (AA. 112)
Le chef du Département

de Vagriculture, de I’industrle et du commeree:
R. RUBATTEL.
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Mitteilungen — Communications — Comunicazioni

Der schweizerische Aussenhandel im Juni 1945

Der Berichtsmonat wird, verglichen mit dem vorangecgangenen Mai, durcb clne
Steigerung der Einfuhr und eine Abschwichung der Ausfuhr charakterisiert, womit
gleiehzeitig auch eine Verminderung unseres Aktivsaldos verbunden ist. Die Einfulr
beliuft sicb hierbei auf 75,5 Miil. Fr. und ist gegen den vorangegangenen Mai
um 12,7 Mill. gestiegen, wihrend die Ausfubr gegeniiber dem Vormonat eine Wert-
abnahme um 6,9 auf 134,3 Miil. Fr. verzeichnet. Im Vergleich zum Vorjahrsjuni sind
erheblich verringerte Einfuhrumsitze sowie leicht erbhte Exportwerte bel riicklaufigen
Mengen die Kennzeichen der Entwicklung unseres auswartigen Handels.

Entwickiuug der Handelshilanz

Einfubr Aasfuhr Bilanz  Aasfuhrwert
4+ Aktivitit in 9 des
Zeit Wagon tu Werteln Wagonzu Werteln —Passivitit Einfuhr-
10t Minl. Fr, 10¢ Min. Fr. Mill, Fr. wertes
1938 Monatsdurcbschnitt 61 493  133,9 5 092 109,77 — 24,2 81,9
1944 Monatsdurchschnitt 21 853 98,8 2 540 94,3 — 45 95,4
1944 Juni 30610 112,9 1988 132,1 + 19,2 117,0
1945 Mai 5 359 62,8 1 465 141,24 78,4 224,8
1945 Juni 7661 75,5 1387 134,3 4 58,8 70
1944 Januar/Juni ilyfil ileal 753,0 17 966 71,1 — 41,9 94,4
1945 Januar/Juni 28748  285,2 6 957 594,4 + 309,2 208,4

Unsere Handelsbilanz registriert vom Februar dieses Jahres an fortgesetzt betracbt-
liche monatliche Aktivsalden und weist im Bericbtsmonat einen Ausfuhriiberschuss von
58,8 Mill. Fr. auf.

Vergleicht man die Umsatzergebnisse des ersten Halbjahres 1945 mit den]cnigen
von 1944, so zeigt die Einfuhr einen Mengenrlickgang um 839% und der Wert hat um
629 abgenommen. Die Ausfuhr prasentiert sicb im gleichen Zeitabschnitt mit einer

- Wertminderung um rund 169 béi einem Mengenausfall von fiber drei Fiinftel. Diese
starke gewichtsmissige Senkung ist vornehmlich durch das Aussetzen des Versandes
schiwvergewichtiger Massengiiter verursacht.

Einfuhr -

Vorab sei erwihnt, dass die im Importscktor ausgewiesenen Totalziffern und Einzel-
ergebnisse auch die Einfuhr ab Lager sowie die frither provisorisch abgefertigten und
im laufenden Monat definitiv verzollten Waren umfassen.

Der diesmal gegeniiber dem Vormonat eingetretene Einfuhranstieg ist insofern
bemerkenswert, als von 1940 hinweg bei unserem Importbandel vom Mai auf den Juni
stets eine gegenteilige Tendenz festgestellt werden konnte. Unsere Einfuhr bewegt
sich indessen weiterhin auf tiefem Stand, machen doch die gegenwirtigen Mengen nur
ein Viertel des im vorjahrigen Juni hereing Gewichtsvolumens aus.

Einfuhr wlciitiger Lebens~ und Genussmillel

Monatsdurehiselinitt  Mal Juni  Monatsdurehsehnitt  Mai Juni

1938 1944 1945 1945 1938 1944 1945 1945

Mengen in 10 t ‘Werte in Mill. Fr. $

Weizen 3 823 638 582 1208 6,9 3,2 2,9 6,4’
Gerste 1230 239 589 199 1,9 1,7 2,9 0,9
Mais 867 67 265 269 1,3 0,3 i 1,1
Niisse 29 63 - 34 26 0,5 2,7 1,6 - 1,2

Frisehgemilse 439 70 2 1 1,6 0,4 0,01 0,01
. Rohkaffee 144 57 88 145 1,2 152 2,0 3,4
Kristallzucker 1 052 367 223 224 1,7 3,9 2,4 2,4
Speisedl 96 6 99 13 0,6 0,2 2,1 0,3
Fasswein hl 78 823 45390 65442 74833 2,7 3,5 6,9 8,3

Weizen ist gegenitber den letzten Monaten in etwas vergrossertem, jedoch fiir eine
normale Versorgung noch nicht ausreichendem Umfang zur Einfuhr gelangt. Gerste
(siehe Tabelle) und Roggen (130 Wagen zu 10 t gegeniiber 236 im Mai) sind gegen den
Vormmonat mit Abnahmen vertreten, wahrend die Beziige von Hafer sich von 250
auf 429 Wagen erhohten. Die Eindeckungen mit Rohkaffee verzeigen cbenfalls eine
Ausweitung, wobei die diesmaligen Mengen dem monatsdurchschnittlichen Ergebnis
des Jahres 1938 entsprechen. Auch Fasswein —hauptséehlicb franzésischer Provenienz
— figuriert mit verstarkten Einfuhrziffern, wogegen unsere Zufuhr von Speisedl einen
empfindlichen Rickschlag erlitt. Die Versorgung mit Kristallzucker blieb im Vergleich
zum Mai stationir. Es handelt sich bei diesem Posten fast aussehliesslicb um Zucker,
der in frithern Zeitrdumen eingefithrt, auf Lager gelegt und im Berichtsmonat definitiv
zur Einfuhr verzollt und demgemdiss handelsstatistisch erfasst wurde.

Bel Weizen und Fasswein gingen ungefahr 10 % der in der Berichtszeit ausgewiesenen
Mengen ab Lager in den freien Verkebr @iber wihrend der entspreehende Anteil bei
Rohkaffce nur 3% betragt. Der Import von' argentinischem Schweineschmalz registriert
gegen Mai einen Riickgang um 111 auf 48 Wagen und die K#ufe von Eipulver aus diesem
Land zeigen im gleichen Zeitraum eine Abnahme von 33 auf 11 Wagen. Néchst den in
der Uebersicht aufgefithrten Waren verdient sodann im Berichtsmonat noch die Einfubr
vou Tee (2,5 Mill. Fr.), Orangen (1,3) und Zitronen (0,5 Mill. Fr.) besonders genannt zu
werden.

Einfuhr wlchtiger industrieiler Rohstoffe

Monatsdurch- Monatsdureh-
schnltt Mai  Juni schnitt Mal  Junl
1938 1944 1945 1945 1938 1944 1945 1945
Mengen in 10 t ‘Werte In Miil. Fr.
Textlirohstoffes
Rohbaumyolle 237 0 39 135 Bl 0 0,9 3,4
Schapperohstoff 9 (i} — e 0,5 0,1 —_— —_
Rohseide 4 0 2 2 1,0 04 22 3,0
Rohwolle . 58 2 46 45 1560 0:1 3,7 3,8
Metalirohstoffe:
Roheisen und Rohstahl 863 324 —_ 4 1,3 1,2 — 0,01
Handélseisen for Bau-
und Maschinenindustrie 902 302 6 23 2,4 2,1 0,1 0,3
Robkupfer 162 7 — 0 1,20 020 . 0,01
Audere Industrielle Rohstoffe:
Rohe Haute und Felie 37 4 ZEE RO 06 04 01 0
Boden- und Obecrleder 9 1 0 1 0,7 0,3 0,02 0,1
Rohtabak 58 - 57 46 53 1,3 25 24 28
Braustoffe 422 125 —_ — 1,5 1,6 — -
Oelfrichte 5C6 204 254 262 EoMETIE R 2,20 3,0
Kakaobohnen 77 76 6 32 0,5 0,9 0,1 0,6
Betriehsstoffe:
Kohle 27806 11410 74 500 10,6 10,6 0,1 1,2
Benzin 1671 301 101 192 252 8 52,600 1,2801,6

Im Berclch der vorstehend ausgewiesenen Textlirohstoffe verzeigt lediglicb Rob-
baumwolle eine Importbesserung. Rohwolle ist in nahezu gleichem Umfang wie im
Vormonat ins Land gekommen. Prek#r ist die Versorgung mit Metallrohstoffen, und

- auch der folgenscbwere Mangel an Kohle gibt unau tzt i Anlass.

zu Besorg

Kakaobobnen und Oelfriichte verzeichnen gegenitber.dem Vormonat eine Importver-
mebrung; indessen stellen die jctzigen Mengenergebnisse nicht einmal dic Hilfte der im
Monatsdurchschnitt 1938 erfolgten Eindeckungen dar. Bei Oclfriichten trat dabei
gegen den vorausgegangenen Mal an Stelle von argentinischer Ware solche portugie-
sisch-ostafrikanischer Provenienz, welch letzterc gegendber dem siidamerikanischen
Erzeugnis eine erbebliche Verteucrung verzeigt. Der Bezug von Rohtabak hat sich im "
namlichen Zeitraum ebenfalls ctwas erhdht und liegt damit nur um rund 10% unter
den monatsdurcbscbaittlichen Auslandkiufen des letzten Friedensjahres.

Ausfulir

Unsere Ausfubr registriert nach dem wcrtgewogcncu Exportmengenindex, also

unter Beriicksichtigung der wesentlichen Umschichtungen im Warensortiment und unter

ung der vergleichsstérenden Preiscinflisse, gegenitber dem Vormonat mit

62 4 eine Abnahme um 2%. Verglichen mit dem Vorjahrsjuni weist dagegen das Export-

geschift cine rund 13 %ige Steigerung auf. Diese Indexzunahme bei stark riickldufigen

Mengen ist durch einen im Berichtsmonat verhaltnismassig stirkern Auslandversand
bochwertiger Erzeugnisse verursacht.

Auslaudabsatz der Hauptindustrien

Ausfuhrwerte Aus(ullrmengcnlndn
Monats~
Mai  Juni durchselnitt Mui  Juni
1945 1945 1944 1945 1945
in Mill Fr. (1938 = 100)
Textillndustrie:
Baumwollgewebe 1520 1,1 7,8 6,0 5,5
Stickereien 551 5,8 27,6 71,8 1733
Kunstseidengarne 0,9 0,6 78,8 19,6 13,8
Seidenstoffe 7,6 7,2 143,7 119,4 113,9
Seidenbander 0,7 0,6 43,7 86,8 66,7
‘Wirk- und Strickwaren 0,1 1,0 76,0 7,3 118,6
Hutgefleehtindustrie 2,6 1,3 63,1 150,5 74,2
in 1000 Paar 10,0 012
Sehuhindustric ol Le, oo } 9,5 93 9,1
Metaliindustrie:
Masehinen 23,3 23,0 30,5 56,2 63,1
in 1000 Stack 2214, 32 90,7
G in Mill, Fr. 52,5 53,7 } Ef) . il
Instrumente und Apparate 7,5 6,6 68,4 106,4 79,2
Chemische und phar isehe Industrie:
Heilmittel und Riechstolfe 10,9 7,0 53,9 99,8 70,4
Chemikalien fir gewerblichen Gebrauch 0,8 0,9 36,0 9,5 7,2
Anilinfarben und Indigo 13,2 8,4 35,2 90,7 46,1

Unter den Textilerzeugnissen registrieren Wirk- und Strickwaren diesmal eine
namhafte Exportausweitung. Des weitern bewegt sich der Versand von Stickereien
geriugliigig dber dem Stand des Vormonats, wihrend der Absatz der dibrigen in der
Tabelle genannten Textilien — teilweise auch im Vergleich zu den durchschnittlichen
Umsitzen des letzten Jalires — sinkende Tendenz aufweist. Bei den Hutgeflechten hat
sich der im Mai cingetretenc Riickgang in der Bericbtszeit verstiirkt fortgesetzt, wohei
bemerkt sei, dass der Monat Juni auch in normalen Zeiten stets in die Reihe der export-
scbwaeben Monate gehorte.

Auf dem Gebiet der Metallindustrie verzeichnen die Lieferungen von Instrumenten
und Apparaten einen Riickgang, wihrend das Exportgesehaft in Masehinen und Uhren
im Vergleich zum Mai keine wesentliehen Veranderungen aufweist. Dabei haiten sich die
Uhrenverkiufe auch iin Vergleich zur Umsatztitigkeit des letzten Vorkriegsjabres weiter-
bin auf hohem Stand.

Im Bereieh der chemischen und pharmazeutischien Industrie haben sich unsere
Lieferungen von Heilmitteln und Riechstoffen betrichtlich verringert, wie auch der
Absatz von Anilinfarben und Indigo eine starke Schrumpfung registriert. Indexmdéssig
verzeichnet hierbei die Farbstoffbranche gegen 1938 insgesamt einen Ausfall um rund
549%. Chemikalien fiir gewerblichen Gebrauch verzeigen anhaltend dic niedrigsten
Ausfuhrergebnisse.

Der in der vorstehenden Uebersicht nicht erwihnte E\pm‘t von Kise hat im Mai
(0,8 Mill.) und Juni (0,5 Mill. Fr.) nach einem fast anderthalb Jahre dauernden
nahezu vélligen Unterbruch wieder cingesetzt, wobei Frankreich als Hauptabnehmer
figuriert.

Unter den sckundiren Exporten, denen auch als IKompensationsartikel gewisse
Bedeutung zukommt, sind im Berichtsmonat u. a. Bauschreinerwaren (rund 400 Wagen
zu 10 t, 4,2 Mill. Fr.), Erzeugnisse fiir das graphische Gewerbe (1,1 ML) sowie
gedruekte Bicher (0,4 Mill. Fr.) zu erwibnen. Diese Artikel wurden nach Fraukreich
abgesetzt, wihrend Aluminium im Werte von 0,5 Mill. Fr. in Spanien Aufnahme fand.

‘Wiehtlgste Bezugs- und Absatzitinder

Elnfuhr Ausfulr
Juni Anteil Junl Anteil
1944 1945 1938 Junl 1945 1944 1945 1938 Juni 1945
in 9 der in % der
In MIll. Fr. Gesamteinfuhr In Mill. Fr.  Gesamtausfuhr
Deutschland 472 123 2320 3,06 . 502 0,056 1566 0,03
Frankreich 52 13,2 14,26 17,53 1,5 18,0 9,22 13,41
Italien 3,2 4,1 7,26 5,49 0,3 0 6,93 0
Grossbritannlen 01 0,4 5,91 0,53 1,6 3,6 11,25 2,71
Portugal 151 0,8 0,28 1,01 2,1 8,6 0,59 6,41
Spanicen 87 '34 0,348 1112 30 91 039 6,79
“Argentinien 3,6 10,6 3,64 14,02 1,3 14,2 2,72 10,55
Brasilien 0,5 4,4 0,74 5,89 1,1 7,3 1,26 5,42
Britisch-Indien 0,04 1,4 1,44 1,84 23 72 1,77 5,38
Ceylon; Maledlven 1,0 2,3 . 3,08 0,03 0,1 . 0,07
Kanada 0,6 6,8 1,50 9,04 0,9 2,9 1,12 2,17
Vereinigte Staaten 25 4,8 780 6,42 52 26,2 6,89 19,52
Portugiesisch-Ostafrika 0,6 3,0 - 4,02 0,05 0,7 . 0,49

Unter den Grenzlindern weist im Berlchtsmonat lediglich Frankreich Umsatz-
zlffern auf, welchie anteilsmassig dlejenigen des Jahres 1938 fiberschreiten. Der Export
nach Deutschland und Italien hat sozusagen autgehért, und die Einfuhr, insbesondere
aus unserem nérdilchen Nachbarstaat, bewegt sich weiterhin auf tiefem Niveau. Unter
den fbrlgen curopiischen Lindern ist sodann vor allem Spanien. eln wichtiger Handels-
partner geworden, und der portuglesische Markt verzeigt erneut eine beachtenswerte
Aufnahmefahlgkeit for schweizerische Erzeugnisse. Im Berclch der aberseeischen Wirt-
schaftsgebicte baben die Verelnigten Staaten nahezu cin Finftel unserer gesamten
Exportproduktion absorbiert, Argentinien rund ein Zehntel. Aus letztgenanntem Land
stammten fiberdies 14% unserer Zufuhren. Der Aussenhandel mit Britisch-Indien
bewegt sich in aufsteigender Richtung. Die Beziigec aus Ceylon betreffen hauptsx‘\chhcb
Tee und dicjenigen aus Portugiesisch- Ostafnka Ocifriichte.

Bern, den 10. Juli 1945, Handelsstatistik der Oberzoiidircktion.
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Provisorische Einschrinknngen nsw. im Auslandpostverkehr
(Auszug aus dem Post-, Telegraphen- und Telephon-Amtshlatt, Nr. 30/1945)

Die allgemeinen, In der Regel dauernden Bestimmungen iber Eln-, Aus- und Durch-
fuhrverbote oder -beschriankungen betreffend Warensendungen nach dem Ausland sind in
den Verkehrsvorsehriften A 28 (Zollvorsehrlften usw.) enthalten. Bloss vor@bergehend
geltende Bestlmmungen tiber Einfuhrheschrinkungen, Einfuhrverhote, Einfuhrbewilli-
gungen usw. sowie Verkehrseinstellungen und b dere Vorschriften dber den Zahlungs-
verkehr sind, soweit nicht in den Tarifen selhst oder in der Uebersieht der Postverbin-
dungen mit dem Ausland angegeben, nachstehend aufgefiihrt.

Unter den gegenwirtigen ausserordentlichen Verhaltnissen ist indessen die Einfuhr
einer Rcihe von Waren in verschiedenen Lindern Beschrankungen oder Verhoten unter-
worfcn, die weder in den Vorschriften A 28 noch in der gegenwirtigen Zusammenstellung
aufgefithrt werden kinnen, weil dic Post selbst hieriiber keine oder nur ungeniigendc An-
gahen besitzt. s ist daher grundsitzliel Sache des Ahsenders, zur Vermeidung von Ver-
spitungen und sonstigen Unannehmliehkeiten vor dem Versand der Waren sieh heim
Empfanger zu erkundigen, ob cr im Besitze der Einfuhrbewilligung ist und allfallige
sonstige Einfuhrformlichkeiten erfallt hat. Im tibrigen ertcilt auch die Handelsabteilung
des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements in Bern Auskunft, ob und zu welehen
Bedingungen die Waren im Bestimmungsland eingefiihrt oder dureh ein Transitland dureh-
gefithrt werden dirfen. Dic Post lehnt diesfalls jede Haftpflicht ab.

Ueber Ausfuhr von Waren im Briefpostverkehr siche PTA. Nr. 95/1945. Die hei
den Poststellen erhiltlichc Uebersicht, Formular 517, gibt Auskunft, welehe Lander
zollpflichtigc Waren in Briefpostsendungen zulassen.

Belglen *) **).

Bollvlen. Die bolivianische Postverwaltung hat his zur Riickkehr normaler Verhalt-
nisse den Umtauseh von Antwortseheinen aus andern als amerikanisehen Landern gegen
Frankomarken eingestellt. Es ist daher bis auf weiteres unniitz, Briefen nach Bolivien
Antwortscheine fir die Frankierung der Rilekantwort beizugeben.

Bulgarlen *. Clearingpflichtige Zahlungen sind aussehliesslich an die Schweizerisehe
Natlonalbank in Zarich, Postseheekreehnung Nr. VIII 939, zu leisten.

Frankreleh *) **). Auslindisehe Waren werden hei ihrem Eintritt auf franzésisches
Gehiet ncbst den Zollgehithren mit einer Zuschlagstaxe belastet, die gegcnwarhg 9% he-
tragt. E in der Eig ft als Produzenten, deren Name in dem von der
s¢Administration francaise des contributions indirectes» erstellten Verzeichnis der Produ-
zenten enthalten ist, sind immerhin bereehtigt, die Bezahl dieser Zuschl axe auf-
zuschleben. Damit die Empfénger von dieser Verginstigung Gehrauch machen kénnen,
sind in den Zolldeklarationen zu Poststiicken an Produzenten in Frankreich dic Nummer
und der Name des Dcpartements anzugeben, unter welehen der Empfinger im obcnerwabn-
ten Verzeiebnis elngetragen ist. Ausserdem ist dem Zollamt, dem dic Verzollung des Stitekes
qbliegt, ein « Avis réglementaire d’importation en suspension dc taxe » zu bermitteln.
Um jeder Verzigerung in der Leitung dieser Poststiickc an Bestimmung in Frankreich
vorzubeugen, liegt es im Interesse der Absender, die notigen Vermerke auf der Zolldekla-
ration anzuhringen und dieser, nach Verstandigung mit dem Empfénger, den erforderlichen
«Avis réglementaire d’importations beizulegen. Die Mitgabe dieses Formulars muss auf
der Zolldeklaration ausdriicklich erwahnt sein.

" Miinzen und Banknoten jeder Wiahrung sowie Papiere aller Art, die einen Wert
darstellen (Inhaberwertpapiere, Forderungen, Coupons usw.), konnen nur durch Ver-
mittlung der ¢« Banque de I‘ranccn oder von Bankcn und Wecbselstuben, die hierzu vom
Fi inisterium er htigt sind, in Frankreich eingefithrt werden. Ausnahmen werden
nur in seltenen Fillen vom Finanzministerium hewilligt. Verstosse gegen diese Bestim-
mungen fithren zu Strafen, die unter Umstanden die Beschlagnahme der betreffenden
Banknotcn dureh die Zollbehorden zur Folge haben.

Gold darf in Frankreich nur mit Sonderbewilligung der ¢« Banque de Frances befordert
yverden. Indessen ist Privaten der Versand von Goldahfillen und nieht mehr gebrauehs-
fahigen Schmueksachen bis zum Gewieht von 50 g ohne weiteres gestattet. Ebenso ist
eine hesondere Bewilligung nicht notwendig fur gehrauchsfiahige Schmueksachen, Kunst-
oder Sammlungsgegenstinde, sofern sie meht haupts.nchhch 1hres Metallwertes wegen
gehandelt werden.

In bezug auf hesondere Fornalitdten firr Stiicke nach Frankreich und im Durchgang
uber Frankreich siche Verkehrsvorsehriften A 26. Ueber Biicherausfuhr naeh Frankreich
vgl. PTA. Nr. 46/1943.

Grossbritannlen und Nordirland. Die Ein- und Ausfulir von Briefmarken im Vereinig-
ten Konigreich untersteht der amtliehen KKontrolle des britischen philatelistisehen Vereins.
Alle Markenscndungen nach dem Vereinigten Konigreich miissen daher an die Person, fiir
die sie hestimmt sind, ¢e/o British Philatelic Association, Berners Street 3, London W 1.,
adressiert sein, dic sie nach Erfilllung der Formalitaten an den Adressatcn weiterleitet.

Ucher allgemeine Einfuhrverbote und -beschriankungen, britisches Ursprungs- und
Interessezeugnis und hritisehen Exportpass siche Verkehrsvorschriften A 26, Seiten 50
und 52.

Irak. Postlagernd adressnerle Brief- und Pakezpostsendungen nach Irak sind bis auf
weiteres nicht mehr XKorres) die niecht in englischer, franzésiseher,
dcutscher, arabischer, tiirkiseher oder iraniseher Sprache abgefasst sind, werden an die
Absender zuriick gesandt, sofern dies moglich ist; andernfalls werden sie vernichtet.

Iran. Devisen dirfen nur in Werthrlefen (Dienst z. Z. eingestellt) eingefithrt werden,
unter genauer Angabe des Inhalts auf dem Umschlag. Als Devisen werden angesehen:
alle auslindischen Banknotcn, alle Wertpapiere, wie Scheeks, Tratten, clgene Wechsel
und andcre Bankpaplere, Versicherungsurkunden, Ohligationen, Kreditbriefe, kurz alle
‘Wertpapiere, dle zu Devisenspekulationen dienen kénnen. Auf andere Weisc als in Wert-
briefen eingcfohrte Devisen werden beschlagnahmt. Sendungen gleichen Inhalts, die
an dle Banque Melli¢ Iran oder an die Banque Impériale d’Iran gerichtet werden, sind
dieser Einschrinkung nlcht unterstellt.

Dle Einfuhr von Banknoten der Banque nationale de 1’Iran ist verboten.

Irland. Fir dle Einfuhr von Gold, von auslandischen Wertpapieren und Geldern, von
Banknoten, Wechscln, Lehensversicherungst]teln, Aktien, Ohligationen, Depotseheinen
for Wertpapiere und Tltel sowie von Vollmachten fiir Transaktionen hedarf es der Be-
wllllgung des Flnanzministeriums.

Island. Zahlungen irgendwelcher Art aus Island und die Wareneinfuhr in Island sind
nur mlt vorgingiger Bewilllgung der Islandischen Zentraldevi telle zu

Dle Einfuhr von Islindlschen Banknoten und Miinzen, ferner von Titeln, die in
tslindischer Wihrung ausgcstcllt und zahlhar sind, Ist verboten. Diese Einschriankung gilt
nlcht fiir Schecks oder andere in Islindischer Wahrung ausgestellte und bel den amtlichen
Banklnstituten zahlhare Anweisungen und nicht fiir Postanweisungen.

Itallen *) **). Dic Itallenische Postverwaltung hat den Umtauseh von Antwortseheinen
gegen Frankomarken voritbergehend eingestellt. Es ist daher unniitz, bis auf welteres
Briefen aus der Schwelz nach diecsem Land Antwortschelne fiir die Frankierung der Ritek-
antwort beizulegen.

Allen Zahlungen hat sodann der Einzahler oder Auﬂraggeber dle @bliche Einzahlungs-
meldung for den Bankverkehr heizugeben.

Itallenlsele Kolonlen *). Ueber den Zahlungsverkehr slehe Italien.
Kuba. Korrespondenzen mit verabredeten Zelchen oder Worten sind einfuhrverboten.

}ﬂnrokko *) (ohne spanisehe Zone). Dle Elnfuhr von Miinzen und Banknoten aller
Art in Marokko (ohne spanische Zone) ist nur dureh die ¢ Banque de I’Etat du Maroe »
;der durch die hierzu erméchtigten Banken gestattet. Ueber den Zahlungsverkehr siche

rankreich,

Nlederlande *) **),

Polen. In bezug auf den Zahlungsverkehr nach den Gebieten der ehemaligen Repu-
blik Polen slehe PTA. Nr. 45/1941.

Rumiinlen *) **), Im Verkehr mit Ruménien sind Postkarten mit aufgeklcbten
Adregstreifen oder umgeb Blittern unzulisslg,

Die Elnfubr in Ruminien von Wertpapieren, ungcbrauehten und entwerteten Wert-
zeichen, Scheeks, Titeln, Aktien, Schuld- und Rentenscheinen u. dgl. ist nur in Elnschreib-
brlefen (z. Z. unzulasslg) gestattet. Zudem wird der Inhalt solcher Elnschreibbriefe nur

dann ausgehiindigt, wenn der Empfiinger eine Bewilligung der ruminischen National-
bank hesitzt. Die ruménlsche Postverwaltung ibernimmt bis auf weiteres keine Haft-
pfllcbt fir Postsendungen.

Schweden, Nachnahmen und Einzugsauftrage nach Schweden sind nur fiir dic Zah-
lung von hereits oder gleichzeitig eingefGhrten Waren oder firr Versicherungspramicn,
Zollgehithren, Beférderungstaxen usw. zugelassen.

Sehwedische Banknoten und Geldmiinzen kénnen nur mit Ermachtigung der Schwe-
dlsehen Nationalbank, schwedisehe odcr auslindische Titel aller Art nur mit Bewilligung
dieser Bank oder von hierzu besonders ermachtigten Handelsbanken in Schweden cinge-
fabrt werden.,

Spanlen *) (cinsehliesslich aller der spanisehen Staatshoheit unterstellten Gebiete,
ohne Tanger). Die Ein- und Ausfuhr von Banknoten ist verboten.

Clearingpflichtige Zahlungen sind ausschliesslich an dic Schweizerischc National-
bank In Ziarich, Postseheckrechnung Nr. VIII 939, zu leisten. Far Zahlungen nach der
Republik Andorra hesteht keine Clearingpflicht. k.

Syrlen, Llbanon und Gouverncment Latakleh. Die Einfuhr in Syrien und Libanon von
Banknoten aller Art und von auslandischen Mfinzen ist nur durch die hierzu hesonders
crmichtigten Banken: ¢Banque de Syrie ct du Libans, ¢Crédit foncier d’Algérie et de
Tunisies und ¢Compagnic algériennes zugelassen.

Postlagernd adressiertc Brief- und Paketpostsendungen nach Syrien, Libanon und
dem Gouvernement Latakieh sind his auf weiteres nicht mehr zugelassen.

Tiirkel *). Poststiicke mit Waren, deren Einfubr verboten ist oder Einschrinkungen
unterliegt, werden ohne weiteres zuriick dt, sofern die Sendungen nicht das Verlan-
gen der Nachsendung nach einem andern Land oder der Preisgabe tragen. Die Vorver-
fiigung des Absenders, bei Unzustellbarkeit der Stiicke benachrichtigt zu werden, ist
unzulassig, weil die Pakete nach der tiirkischen Gesetzgebung nicht gelagert werden
diirfen.

Auf Postsendungen nach der Trkel ist die Angabc des Bestiminungsortes in der
jetzt gebrauechlicheu tiirkiscben Benennung notwendig (z. B. Ankara, Istanbul, Izmir,
statt Angora, Konstantinopel, Smyrna), ansonst die Gegenstande Gefahr laufen, als
unzustellbar zuriickgesandt zu werden.

Clearingpflichtigc Zahlungen sind ausschliesslich an die Sehweizerische National-
bank in Zirieh, Postscheekrechnung Nr. VIII 939, zu leisten.

Unlon der sozlalistisehen Sowjet-Republiken *) **),
Vatlkanstaat. Die Einfubr von italienischen Banknoten und Papiergeld ist verboten.

*) Ueber den Zahlungsverkehr mit diesen, dureh einen *) bezeichneten Lindern
geben die Schweizerisehe Verrechnungsstelle in Zirich und die Poststellen nihere Auskunft.

*#) Samtliche Zahlungen sind an die lbank in Zirieh, Post-
scheckreechnung Nr. VIII 939, zu leisten. 159, 11. 7. 45.
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Restrictions provisoires, etc., dans le service postal international
(Extrait de la Feuille officielle des postes, télégraphes et téléphones, n° 30/1915)

Les prescriptions postales A 28 (preseriptions donaniéres, etc.) contiennent des indi-
cations générales et dans la régle durables, relatives aux interdictions et restrictions
d’importation, d’exportation et de transit des envois de marehandises 4 destination de
I’étranger.

En complément, nous publions ei-aprés, en tant que les tarifs ou le tableau des com-
munieations postales avec I’étranger n’en font pas mention déja, les dispositions de earac-
tére provisoire coneernant les restrictions, interdictions et permis d’importation, etc.,
ainsi que les suspensions de services et les preseriptions relatives au service des paiements.

Toutefois, I'importation de certaines marchandises est soumise dans différents pays
4 des restrictions ou interdictions qui ne peuvent étre mentionnées ni dans les prescrip-
tions A 28 ni dans la présente publication, la poste elle-méme n’étant pas renscignée A

. leur sujet ou ne possédant que des données insuffisantes. Afin d’éviter des retards ou des

.cnnuis, il appartient done en prineipe aux exportateurs de s’assurer avant l'expédition
que les destinataires possédent une autorisation d’importation et ont rempli, selon le cas,
les autres formalités voulues. Au surplus, la Division dua eommeree du Département de
I’éeconomie publique, &4 Berne, indique si les marebandises peuvent étre introduites dans
le pays de destination ou transiter par un tiers pays et, le cas éehéant, a quelles eonditions.
La poste déelinc tout g et toute resp bilité a ee sujet.

En ce qui eoncerne 'exportation de marchandises par la poste aux lettres, voir la
FPT. n° 95/1945. La formule 517, que I'on peut se proeurer & tous les offices de poste,
indiquc les pays qui admettent les objets de correspond: avee marchandises passibles
de droits de douane.

Belgique *) **),

Bollvle. L’administration des postes de Bolivie a suspendu, jusqu’au retour de eondi~
tions normales, I’échange des coupons-réponse coutre des timbres-poste, sauf avec les
pays d’Amérique. I est donc inutile, jusqu’a nouvcl a\'ls de joindre aux lettres 4 destina-
tion de la Bolivie des p pour l'affranet t de la réponse.

Bulgarle *). Tous les paiements assujettis au elearing doivent étre faits ala Banqué
nationale sulsse, & Zurich, compte de ehéques postaux n° VIII 939,

Cuba. L’importation de correspondanees renfermant des signes ou des mots eonvenus

“est interdite.

Espagne *) (y compris tous les territoires sous souveraineté espagnole, sauf Tanger).
L’Espagne interdit 'importation et I’exportation de billets de banque.

Tous les paiements assujettis au clearing doivent étre effectués a la Banque nationale
suisse, & Zuricb, eompte de chéques postaux n° VIII 939. Les paiements & destination de
la République d’Andorre ne sont pas assujettis au elearing.

France *) **). En plus des droits de douane, les marchandises d’origine étrangeére
sont frappées, & leur entrée en France, d’une surtaxe fixée actuellement & 99%,. Cependant,
les destinataires qui ont pris la qualité de producteur et dont le nom figure au répertoire
général des produeteurs établi par ’Administration frangaise des contributions indireetes
sont admis a différer le paiement de cette surtaxe.

Pour que les destinataires puissent bénéficier de cette suspension de paiement, les
déclarations en douane des colis postaux adressés a des produeteurs domieiliés cu I‘rance
doivent mentionner le numéro et le nom du département sous lesquels le destinataire est
immatriculé au répertoire général préeité. En outre, un avis réglementaire d’importation
en suspension de taxe doit étre remis au bureau de douane chargé du dédouancment.
Afin d’éviter tout retard en Franee dans I'acheminement dc ces eolis postaux sur leur
destination définitive, les expéditeurs ont donc intérét & apporter les indications néees-
saires sur la déelaration en douane et a joindre & celle-ci, aprés entente avee le destina-
taire, I'avis réglementaire d’importation requis. La présence de cet avis d’importation
doit étre ohligatoirement mentionnée sur la déclaration en douane.

Les monnaies et hillets dc banque frangais, coloniaux et étrangers, de méme que les
papiers-valeurs dc tout genrc (titres au porteur, titres de créances, coupons, ctc.), ne
peuvent &tre importés en France que par la Banque de Franee ou par des banques et
agents de change désignés par le Ministre des finanees. Des dérogations ne peuvent étre
accordées qu’exeeptionnellement, sur autorisation du Ministre des finances. Les infrae-
tions & cette réglementation donnent lieu a I'applieation de pénalités qui prévoient la
saisie et 1a confiseation éventuelle des billets par la douane.

Le transport de I’or est interdit en France, sauf autorisation spéciale dec la Banque
de France. Une tolérance est toutefois accordée aux particuliers pour le transport jusqu’a
50 g de métal sous forme de déehets d’or ou de bijoux hors d’usage. L’interdietion ne
s’applique pas aux bijoux en bon état ni aux objets d’art ou dc eollectlon, 4 la condition
qu’ils ne fassent pas I'objet d’un trafic ayant prineipalement en vue la valeur du métal.

En ce qul concerne les formalités spéciales pour les marehandises & destination de la
France ou en transit par la Franee, voir le tarif des eolis A 26. Au sujet de I'exportation
de 1lvres & Qesllnatlon de la France, voir FPT. n° 46/1943.

Grande-Bretagne ot Irlande du Nord. L’importation et I'exportation dc timbres-
poste sont, dans le Royaume-Unl, soumis au contrdle officiel dc I’Association philaté-
lique britannique. En conséquence, tous les envois de timbres-poste pour le Royaume-Uni
dolvent &tre adressés & la personne & qui ils sont destinés, ¢c/o British Philatelic Associa~
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tion, Berners Strect 3, London W 1s; ccttc association les transmet a I’ayant droit, une
fois les formalités remplies.

En cc qui conccrne lcs interdictions et restrictions d’importation, les certificats
d’origine et d’intéréts et Ics export-pass britanniques, voir le tarif des colis A 26, pages 50
et 52,

Iran (Pcrse). Les devises ne peuvent étre importées en Iran que par lettres avec
valeur déclarée (service qui est toutefois suspendu actuellement), sous mention exacte
du contenu sur Penveloppe. Sont considérés comme devises: tous les billets de banque
et papier-monnaie étrangers, tous les papiers-valeurs, tels que chiques, traites, billets
& ordre, autres valeurs baicaires, titres d’assurance, obligations, lettrcs de crédit, en
un mot, I’ensemnble des papiers-valeurs pouvant servir a spéculer. Les devises introduites
en Iran par un autre moycn sont confisquées. Si les envois contcnant dc telles valeurs
sont adressées 4 la Banque Mellié Iran ou 4 la Banque impériale d’Iran, ils nc sont toute-
fois pas soumis 2 la restriction dont il s’agit. II est interdit d’importer en Iran desbillets
de banque de la Banque nationale de I’Iran. 4

Iraq. Jusqu’a nouvel avis, les objets de correspondance et les colis adressés poste
restante ne sont pas admis A destination de I'Iraq. Les correspondances qui ne sont pas
rédigées en langue anglaise, francaise, allemande, arabe, turque ou iranienne sont ren-
‘voyées a l’origine; si la cbose n’est pas possible, elles sont détruites.

Irlande. L’or, les valeurs et fonds étrangers, les billets de banque, les lettres de change,
les titres d’assurance sur la vie, les actions, les obligations, les reconnaissances ou récé-
pissés de dépdt dc valeurs ou de titres, les actes de procuration ne peuvent étre importés
en Irlande que sur autorisation du Ministre des finances.

Islande, Les paiements de tout genre en provenance de I’Islande et importation de
marchandises dans ce pays ne sont admis que sur autorisation préalable de I’office centr:
des devises de I’Islande. :

L’importation de monnaics et de billets de banque islandais, de méme que de titres
€établis et payables en monnaie islandaise, est interdite. Cette restriction n’est cependant
pas valable pour les ché¢ques et autres ions établis en monnaie islandaise ct paya-
bles par les instituts bancaires officiels, ni pour les mandats de poste.

Italie *) **). L’Administration des postes italiennes a snspendn I’écbange de conpons-
réponse contre des timbres-poste. Pour le moment, il est donc inutile de joindre aux lettres
a destination de I’Italie des coupons pour ’affrancbi t de la rép

Pour tout bulletin de versement ou avis de virement, ’expéditeur ou le mandant doit
remplir I'avis dc versement prescrit dans les relations avec 1a Banque nationale.

Colouies italiennes *). En ce qui concerne le service des paiements,_voir Italie.

Maroe *) (sans la zone espagnole). Les monnaies et les billets de banque de tout genre
ne peuvent étre importés au Maroc (sans la zone espagnole) que par la Banque de ’Etat
du Maroc ou par les banqucs autorisées a cet effet. En ce qui concerne le service des paie-
ments, voir France.

Pays-Bas *) **).

Pologne. En ce qui concerne le service des paiements avec le territoire de I’ancienne
République polonaise, voir FPT. n° 45/1941.

Roumanie *) **). Les cartes postalcs avec des bandcs d’adresse ou des feuilles 2 re-
plier collées (tarif A 24, page 64, art. 113 ), ne sont pas admises dans les relations aves
la Roumanie.

Les valeurs, lcs timbres-poste ncufs ct oblitérés, les chéques, titres, valeurs mobilial-
res, etc., nc peuvent étre importés en Roumanie que sous forme de lettres recommandées
sans valeur déclarée (actuellement non admises). Le contenu de ces lettres recommandées
n’est, au surplus, délivré aux destinataires que si ces derniers sont en possession d’une auto-
risation de la Banque nationale de Roumanie. Jusqu’a nouvel avis, PAdminlstration
des postes roumaines n’assume pas de responsabilité pour les cnvols postaux.

Snéde. Les remboursements et les recouvrements 2 destination de la Suéde ne sont
admis quc pour encaisscr des primes d’assurance, des droits de douane, des taxes de
transport, ctc., ou le prix de marchandises importées simultanément ou antérieurement.

Les monnaies et blllets de banque suédois ne peuvent étre importés en Sudde qu’avec
I'autorisation de la Banque nationale suédoise, les titres suédois et étrangers de tont genre
qu’avec un permis de cette banquc ou de banques commerclales spécialement autorisées
a cet effct.

Syrle, République Ilbanaise et Gouver t de L quié. Les billets de banque de
tout genre et les monnaies étrangéres ne peuvent étre importés en Syrie et au Liban que
par la Banque de Syrie et du Liban, 1a Compagnie algérienne et lc Crédit foncier d’Algé-
rie et de Tunisie, lesquels sont autorisés spécialement A cet effet.
©  Jusqu’a nouvel avis, les objets de correspondance et les colis adressés poste restante

.ne sont pas admis a destination de la Syrie, dc 1a République libanaise etdu Gouvernement

dc Lattaquié.

Turquie *). Les colis postaux contenant des objets dont I’importation est interdite
ou soumise & dcs restrictions sont renvoyés sans autre a l’originc, sauf si Pexpéditeur
a indiqué sur Ics envois que ceux-ci devaient, en cas dc non-remise, étre réexpédiés sur un
autre pays ou s’il en a déclaré ’'abandon. La disposition préalable de I’cxpéditeur deman-
dant a étre informé de 1a non-remise n’est pas admisc, car aux tcrmes de la législation
turque, ces colis-1a ne peuvent pas étre gardés en souffrance.

L’indication du lieu de destination sur les envois postaux pour la Turquie dolt avoir
lieu dans I'appellation turque (par exemple Ankara, Istanbul, Izmir, au lieu de Angora,
Constantinople, Smyrne); au cas contraire, les objets courent le risque d’étre renvoyés
comme non distribuables.

Tous les paiements assujettis au clearing doivent étre faits 2 la Banque nationale
suisse, 2 Zuricb, compte de chéques postaux n° VIII 939.

Union des Républignes sovlétignes socialistes (URSS.) *) **).

Vatiean (Etat de la Cité dn). L’importation de billets de banque et papier-monnaie
italiens est interdite.

*) L’Office de compensation, & Zuricb, et les offices de poste donnent tous renseigne-
ments au sujet du service des paiements avec ceux des pays ci-aprés dont le nom est
suivi d’nn astérisque *).

**) Tous les paiements doivent étre effectués 4 la Banque nationale suisse, a Zurich,
compte de chéques postaux n° VIII 939, 159. 11. 7. 45.

Redaktion: Handelsabteilung des Fidg. Volkswirtschaftsdepartements in Bern

Zu Laufen gesnebt:

Wackse allee Art,

auch kleinere Mengen. Offerten unter
Chiffre Hab 427 an Pnblleltas Bern oder
Telepbon Aaran (064) 2 27 57. On 63

PETITAT-C

YVERDON

Offentliches Inventar mit Rechnungseuf

(ZGB. Artikel 380 u. ff. und EG. §§ 224 u.1l)

Der Gerichtsprisident von Bucheggberg-Kriegstetten
hat am 3 Juli 1945 die Bewilligung erteilt, dass Giber
den Vermégensnachlass des am 23. Juni 1945 ver-
storbenen

Egger Friedrich,

Johanns sel., von Aarwangen, gewesener Kaser in
Derendingen, das offentliche Inventar durchgefiihrt
wird.

Die Glaubiger und Schuldner des Erblassers, mit
Einschluss der Birgschafls- und Wahrschaftsglauhiger,
werden hiermit aufgefordert, ihre Forderungen und
Schulden (Wert 25 Juni 1945) unter Vorlegung der
beziiglichen Ausweise bis und mit 7. August 1945
bei der nnterzeichneten Amisstelle einzureichen.

Die Nichtanmeldung von Anspriichen hat fiir die
Glauhiger den Verlust des Anspruches gegen die
Erben zur Folge (Artikel 590 ZGB.).

Solothnrn, den 4. Juli 1945,

Der Amtsschreiber von Kriegstetten:

Sn31 Dr. W. Kampfer, Notar.

Oeifeniliches Inveniar
(Artikel 582 ZGB.)
Erblasser: .
Hans Diirst-Haass,

boren 24. August 1902, Maschinen-Ingenieur, von
ff;sen, znletzt wohnbaft gewesen in Basel. St.-Alban-
anlage 39 hzw. Schitzengraben 51. Q 221
i Eingabefrist fir Glaubiger und Scholdper des
Erbl inschliesslich der Birgschaftsglanbiger
bis 7. Angust 1945 bei Gefahr des Ausschlusses der

Glanhiger gemass Artikel 590 ZGB. 4
Basel, 7. Jnli 1945.  Erbschaftsamt Basel-Stadt.

Bekannter

Volkswirtschafter

abernimmt fir rein schweizerische Unternebmungen
und Groppen die wirtschaftspolitiscbe Beratung und
Vertretang. — Zuschriften unter M 8860 Y an
Publicitas Bern.

Tet @sN 2357 10

430

Zur GrGndung einer

Akliengesellschaft,

Fabrikation und Export eines patentierten Gebraucbs-
artikels (seit Kriegsbeginn nicbt mebr erbaltlich) mit
grossem Absatz, werden noch Z 413

gesucht.

Sitz im Verwaltnngsrat und 509% Stimmenanteil
konnen auf Wunscb zugesicbert werden.

Offerten nnter Chiffre Hab 431 an Publleitas Bern.

Fr. 75000

M. Stromeyer Kohlenhandel AG., Basel

Einladung zur ordentlichen Generalversammiung

aul Freitag den 20. Juli 1945, nachmittags 4 Uhr, im Hotel Alpina & Savoy,
Crans-sur-Sierre (Wallis)

Tagesordnung:
1. Protokoll.
2. Abnahme des Geschiftsberichtes und der Bilanz und Gewinn- und
Verlustrechnung pro 1944/45.

3. Entlastung der Verwaltungsorgane.

4. Beschlussfassung iber die Verwendung des Reingewinnes.

5. Erginzungswahl in die Kontrollstelle.

Bilanz und Gewinn- und Verlustrechnung per 31. Mirz 1945 stehen den
Herren Aktioniiren ab heute zur Einsicht offen. Q 225

Basel, den 10.Juli 1945. DER VERWALTUNGSRAT.

Societa anonima REX, prodotti per calzature
Mendrisio

Convocazione di azionisti
1 signori azionisti sono convocati in
assemblea generale ordinaria
per il giorno di lunedi 23 luglio 1945, alle ore 15, alla sede sociale.

ORDINE DEL GIORNO:
1. Relazione del consiglio e dei revisori sall’esercizio 1944.
. Approvazione dei conti e scarico all’amministrazione.
. Reparto utili.
. Nomine statutarie.
5. Eventuali.

- Per prendere parte all’assemblea, gli azionisti dovranno presentare le
loro azioni al consiglio di amministrazione prima dell’apertura. 47

Mendrisio, 9 luglio 1945. IL CONSIGLIO DI AMMINISTRAZIONE.

@ o

[



Im Zeichen der Wiederhelebung
des Aussenhandels

7 0

UNIUN HANDELS GESELLSCHAFT A.G.
BASEL

Weltifurrer

INTERNATIONALE TRANSPORT A-G.
ZURICH TEL.238754

Verschiffungen
in Nord-, Zentral- und Sidamerika,
Siidafrika und Portugiesisch-Angola

besorgt sachkundig und zuverlassig unsere

Uebersee-Import-Organisation viaToulon,
Marseille, Lissabon, Bilbao

— Erfahrung aus drei Jahrzehnten —

L

UNION TRADING COMPANY LTD.

ACCRA LAGOS
Gold Coast Nigeria
- PN

7 N\ V=
H.0. LIMMELSPACH, ZURICH von Schulthess & Cﬂ. Tiirich

FRAUMUNSTERSTRASSE 29 . TELEPHON 25 36 46 . GEGRUNDET 1901
vormals CHARLES RUDOLPH & Co.
Seit 1901 etablierte Assek 6 Spezialisiert auf

die Besorﬂmg von Transportversxchemngen ]cder Art. NIEDERLASSUNGEN In New York, Lyon, Shanghai, Yokohama
Arbeitet mit erstkl Schweizer Gesell ften und
ist seit 1922 Generalbevolimachtigte fiir die Schweiz der
STANDARD MARINE INSUBANCE €0, LTD, IN LIVERPOOL EXPORT IMPORT TRANSITHANDEL
- o &S
7 =y g

Import - Export IMPORT - EXPORT

von- und nach

MADAGASCAR Paul Reinhart & Cie., Winterthur

LA REUNION - MAURITIUS ¢ PN
Telegramme: REINHARTUS
Compagnie Commerciale Malgache SA. Telephon: 223 11
3 Ziirich g

Borseastrasme 16 - Telephon (051) 27 40 74 and

Generalvertretung Ziirich
Eigenes Haus in Madagascar: W, Winisticfer & Cio. ) Bleicherweg 5, Borse - Telephon: 3 18 36

/




Bei der Betrachtung der nun wieder regelmiissig ersehei-
nenden Vero i der H: istik der Oberzoil-
dircktion Qber den Export und Import geht deutlich hervor,
wie in den verflossenen Iiriegsjahren dle mengen- und wert-
miissigen Zahlen unserer Aussenhandelsumsitze stindig
kleiner wnrden, um schlies: lich im Monat Januar was Einfuhr
und Ausfuhr anbetrifft und im Monat Marz dieses Jahres
besonders in der Einfuhr aul einem bedenklleh tiefen Stand
anzulangen. In diesem Monat fanden dann die Wirtschafts-
verhandlungen mit den Alliierten statt. Im April und Mai
ist wieder ein Ansteigen dieser Zahlen bemerkbar. Dieses
Anwachsen war allerdings wenigstens in der Einfuhr noeh
sehr gering. Der Index im Mai z. B, iag immer noeh um
629% unter dem Niveau des entsprechenden Vorjahresmonats,
Aueh der Juni verzeichnet gegenidber dem Vormonat ein
weiteres Ansteigen unserer Importwerte um zirka 209%,
namlich von 62,8 Mili. Fr. auf 75,5 Mill. Fr. Unsere Be-
mithungen besehranken sich hier vor ailem auf das Herein-

auf 134,3 Mill. Fr. Mengenmissig lasst sich jedoch ecine
betrachtliche Abnahme (cststellen, da am Steiie des in der
gleielen Vorjahresperiode exportlerten Eisenerzes dlescs
Jahr mehr hochwertige Industrie-Erzeugnlsse getreten sind.
Unter den ausgefiihrten Produkten stechen Uhren, Instru-
mente und Apparate, Seidenstoffe und.Produkte der Hut-
gellechtindustrie ganz speziell he; , ist fhr Ausfuhrmengen-
index doeh durehwegs hoher als der Monatsdurchsehnitt 1938,
An erster Stelle stehen Uhren, wobel von den im Werte von
52,8 Mill. Fr. ausgeliihrten Fabrikaten allein 24,8 Mill. Fr,
auf das Konto der USA. gehen (Immer Mai 1943). Verhiltnis-
missig holie Ausfuiirzilfern weist aueh dle ehemisehe Industrle
im Sektor Heilmittei und Rleehstoffe sowie bei Anilinfarben
und Indigo auf, dagegen fallen Chemikalien fur den gewerb-
tiechen Gehraueh stark ab. Ueber unsere wichtigsten Bezugs-
und Absatzlinder geht aus den Ausfithrungen der Oberzoli-
dircktion fitr den Mal foigendes hervor:

¢« Unser d D hat sieh erneut

bringen der am dringendsten bendtigten L tel und
industriellen Rohstoffe. Resser steht es mit der Ausfuhr.
Im Mai ahres z. B. wurden wertmaissig annihernd
3/, soviel Waren ausgefiithrt wie in einem normalen Vorkriegs-
monat, dagegen erfuhr der vergangene Juni wieder eine
kleine Reduktion um zirka 5%, namlich von 141,2 Mill. Fr.

A mit
t. Dle Ausfuhr dorthin ist zur Bedeutungsiosigkelt
herabgesunken, wihrend die Einfubr noch rund 4% unscres
samtimportes ausmaeht gegen einen Prozentanteil von
durchsehnittlieh 25, wie er vor dem Kriege tibileh war. Dagegen
ist die Quote Frankrelehs an unserem zurzeit allerdings
relativ kleinen Aussenhandeisumfang leicht gestiegen. Er

N
J. H.Trachsler AG., Bern

ALLGEMEINER EXPORT UND IMPORT

NIEDERLASSUNG IN SCHANGHAI

f

SA. Angelo Castelletti, Chiasso

Spezialisierte Transport-Organisation fiir Italien und italienische #

Hifen
Auskiinfte bereitwilligst

MILANO, GENOVA, BOLOGNA, NAPOLI, SIZILIEN usw.

SAMTLICHE TRANSPORTE
von und nach
Portugal Spanis Sehwed Tarkel

TEREO Transports internationaux SA. ZURICH
Telephon (051) 26 46 40
in allen wd

Ueb G "

Mit Agenturen und Hifen

>/

Allgemeine Versicherungsgesellschaft

Helvetia St.Gallen

Gegrindet 1858 - Garantiemittel : @ber Fr. 30 000 000
Direktion: St, Gallem, Vadianstrasse 14, Telephon 286 55

Transporiversicherungen
aller Art

Kriegsversicherung, Beratung in allen Fragen der Transportversicherung

Carl Pfister - Wohlen

TELEGRAMME: PFISTER WOHLENAARGATU

IMPORT TRANSIT EXPORT
KOMPENSATION AGENTUR KOMMISSION

. 5
~

\.

~
Liebermann Wilehli & Co., Ziirich

BAHNHOFSTRASSE 57b
Gegrindet 1912

UEBERSEEHANDEL

Eigene Schwesterfirmen u. Organisationen in Asien sowie Nord- u. Sidamerika J

. Gepvebe
Licke
S.& A.FRIEDRICH
ZURICH

Hohlstrasse 110 Telephon 232423

¥Seﬂ 1900 )

N

N

EXPORT-IMPORT

Rohwaren - Halbfabrikate - Fertigfabrikate

KOTVA - cxrort-ivport-a-6 ZORICHT

—

S

TRANSPORTS
internationaux

RBile Genéve Lausanne




verzeichnet 1m Gegensalz zu den nhrlgen Grenzlindern elne
fiir uns aktive Der mit

itallen Ist in!olge grbsserer I:mfuhr und genngerer Ausfuhr
stark passiv geworden. Unter den andern europdischcn
Lindern treten dlesmal Spanien und dle Tiirkel als Lieferanten
besonders hervor, und als die wichtigsten niberscelschen Bezugs-
gebiete sind Argentinlen, Kanada,
und Brasillen zu nennen. Von unserer Gesamteinfuhr ent-
fallen In der Berlehtzeit mehr als dle Halfte auf Uebersee,
djcse Quo!e im Jahr 1938 wertmaissig
nur 24% be
Im Exp orthandcl stehen die USA. als Abnehmer weitaus
an erster S!elle Thr Anteil Ist heu!e bedeutend grosser als vor
dem Krlege. Im zwelten Rang folgen Frankreich, Spanien
und Argentinien, welebe Lander annihemd die gleiche Export-
béhe aufwelsen haben die fiber Absatz-
gehiete Im Berichtsmonat 679 unserer Exportproduktion
aufgenommen, wihrend sle im letzten Jahrfinft vor dem Kriege
Im \httel mit 259 vertreten waren. »

Er In slch auch In den

lelzten Berichten dzs Krlep-’l‘r«msport Amtes dber die
isehen Uebe wieder. Im Export wie im

Import gehen unsere Sehitbbev\egungen In erster Linle nach
Nord- und S@damerika, In zwelter Linie nach Zentralamerika,

die Vereinigten Staaten,

Afrika und der Tiirkel, Dilc weitaus grasste Schiffsfrequenz
der uns zur Verfugung gestcliten Hafen welsl nach wie vor
‘Toulon auf, In dem Irr der letzten Zelt gut /; unseres gesamten
Schiffsverkehrs abgewiekelt werden. An weiteren Umschlags-
plitzen stehen uns lmmer noch Lissabon und Barcelona
(sowie Marsellle In beschrinktem Umfang) zur Verfugung. In
Aussicht stehen bekanntlich noch die beiden italienlschen
Hifen Genua und Savona. Hier sind jedoch die Entminungs-
arbeiten sowle die Verhandlungen mit den allilerten Behérden
noch nieht abgeschlossen.

Prognosen zu stellen Ist dusserst helkel, befindet sich doch
der ganze Weltaussenhandel in einer \euentheklung. Lnsere
Behorden die
unser Land diese Entvueklung zu beiehleumgeu. slnd wir
doch aul den Aussenhandel angewiesen. Nur wenn wir PRoh-
stoffe erhalten, kann unsere Industrie leben Hier aber liegen

aueh u
mtaktcn Industﬂe- Handels< und \erkehrsapparat, der in
der Z\aeh:u tig am Wieder-

aufbau “der ver tri und der

Kriegftihrenden mithelfen kann. Wir slnd far den Frieden
gerastet, der beste Garant {or die zukfinftige Entwicklung
unseres

p

Y [
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Rodolphe Haller SA., Genf

Internationale Transporte
RUE DES GARES 7 TELEPHON 26515

besorgt zuverlassig und vorteilbaft simtliche Transporte

_ von und nach Uebersee,
ien, Portugal, Sp

Frankreich

Grossbri

Generalagenten fir die Schweiz von:

Compagnie Maritime Belge, Antwerpen
Southern States Line, New Orleans

Dixie Mediterranean Line, New Oileans
American Hawaiian Steamship Co., Houoluln

Naviera Azmar, Bilbao
Naviera Bilbaina, Rilbao
Naviera Vascongada, Bilbao
Cia Maritima Frutera, Cadiz

LAGERUNG - ZOLLABFERTIGUNG ¢

Einst war der erfolgreiche Kaufmann sein eigener Spediteur, heute ist es der-
jenige, welcher dem erfahrenen Fachmann die Lisung seiner schwierigsten
Transportprobleme anvertraut.

CHRISTIAN HAUSMANN AG., internationale Transporte

ST.GALLEN - TELEPHON 246 61/62

7

Hochsirasser & Cie., Kiisnachi-Ziirich

Telegramm: Hochstrasco® Kosnachtzarich
Import — Export — Vertretungen
Hochsirasser Lid., Istanbul

Telegramm: Hochstrasco Istanbul

e
—

\

i

N
Import

Export
Vertretungen

A.R.Hartmann

Ziirich Freigutstrasse 10

|

&

Uebersee-Handel AG.

Ziirich

SEEGARTENSTRASSE 2 - TELEPHON 2417 92

L

=

N
p

. _ g
D. Guerra-Moser & Co., Neuhausen

Nachfolger von B. Moser am Rheinfall

Export simtlicher schweizerischer Qualitatsprodukte nach allen euro-
paischen und aberseeischen Landern

Impert von Waren aller Art

J

(

Pischier & Rechs(einer NdCllf()lgBl‘

CHIASSO

SPEDITIONSHAUS
gegrindet 1882

*

Internationale Transporte — Sammel-Dienste

Zoll-Agentur

Eigene Niderlassungen in MAILAND, COMO und LUINO

@

~

-

\

-
r .

N

Transportus AG.

LUZERN

Telephon Nummer 2 84 44

Veorteilhaft fiur Autotransporte nach der

Zentralschweiz

Zwei weitere, ahnliche Ausgaben erscheinen Ende August, respektive im September
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FrelestraBe 43

Biirostiihle und Fauteuils

ab Fr, 24.—

Durch die richtige Sitz-
gelegenheit férdem Sie
Arbeitsfreude und Ar-
beitsleistung

PAPYRLS BUROMODEL

Telephon 061/4 18 64 Basel

Architekt

Firmen des Handels und
der Industrie, die bauen wollen,

mit grosser Erfahrung im modernen Fabrik-, Biiro-
uod Wobnban sucht mit

in Verbindung zu treten. Q222

Spezielle Arbeitsgebiete: generelle Gesamtprojekte
fiir etappenweise ausfithrbare Neuanlagen. Einzel-
plavung zweckmissiger, wirtschaftlicher nnd schéner
Neu-, Um- und Erweiterungshauten, Bearbeitung
baulicher Umstellungen und Modernisierungen fir
Betriebsreorganisationen, Kostenberechoungen, Lei-
tung der Bauausfibrung. Gewissenhafte und seridse
Erledigung jeder Bauaufgabe zugesicbert. Zuschriften
zwecks unverbindlicher Besprechung sind erbeten
unter Chiffre X 6208 Q an.Pubﬁcitas Basel,

Spracben- und weltgewandter, initiativer

Exporidisponent

mit langjihriger Auslandsprsxis in fabren-
dem Industrieunternehmen sucht vorzugs-
weise in Zirich oder Umgchung

aushautahigen Posten.

Eintiitt im Herbst. Offerten unter Chiffre
Hab 426-1 an Publleitas Bern.

Aufforderung — Sommation

——

Es werden folgende von
den nachstehenden Nieder-
lassungen der Sehweizeri-
sehen Volksbank ausgege-
hene Forderungsurkunden
vermisst:

Les titres suivants émis
par les si¢ges de la Banque
populaire suisse désignés
ci-aprés ont été égarés:

1. Sparheft Nr. 176539 der Nlederlassung Bern.
2. Livret d’'épargne n° 2034 de ’agence de Romont.
3. Livret d’épargne n° 40084 du siége dc Lausanne.
4, Sparheft Nr. 119223 der Niederlassung Soloth

5, Sparheft Nr. 1051 der Niederlassung Ziirleh.

Die allfilligen Inhaber
werden hiermit aufgefor-
dert, diese Urkunden innert
6 Monaten, vom Erseheinen
dieser Publikation an ge-
reehnet, am Sehalter der he-
treffenden Bankstelle vor-
zuweisen, widrigenfalls sie
gemass Artikel 90 OR. ent-
kraftet werden.

Bern, den 10. Jull 1945.
Berne, le 10 juillet 1945.

Warum Schutzmarken werbepsychologlsch nod graphisch
gut ausarbeiten? Weil sie sich dann leiehter einpriigen
und besser im Gedachtnis bleiben! Idee und Zeichoung

neuer und Verbesserung alter Schutzmarken:
Percy Wenger, Ziirich, Hochstrasse 36

Les détenteurs éventuels
de ces titres sont sommés
de les présenter dans le
délai de 6 mois au guiehet
des si¢ges entrant en ligne
de compte, faute de quoi
lls seront annulés eonfor-
mément & 1'artlele 90 CO.
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Sehwelzerische Volksbhank.
Banque populaire sulsse.

~
f o :“°°:"° Professor der Universitit von Buenos Aires;
P ATE "TE o Musen Ex-Chemiker des Nationalen Miinz-Analy-
® Marken usw. = i
In allen L&ndern tischen Laboratoriums; Befragungschemiker
der Argentinischen Republik. Versehiffungs-
Naegeli & Co.,, Bern Kontroll-Analysen. © R13
Patentanwilite, Bundesgasse 16 91
_J

( I

N

Jetzt mehr denn je! Wir laden ein:
Stirkung im

HOTEL HERTENSTEIN

200 000 m? Park. Elgene Landwirtschaft. Pension
Fr. 12.50 bis 14.—, Telepbon 7 82 44. Familie Jahn.

Lz 63/

Grofes Laboratorium
Prof. Dr. J. T. Raffo,

zirich g™y

Revidiert

smim'cm' ﬂna Ae,

Repariert ST Prima
Reinigt ‘<//.Q_ > Prompt

¥, Pleiswert
74,

Telephon 284010

Stampfenbachstr. 69

Tiichtiger, solventer KAUF MANN der Lebens-
mittelbranche, 30jahrig, mit umfassender Exrfah-
rung im Innen- und AuBendienst, Deutseh, Ital.,
Franzgsisch perfekt, sucht von seriser Firma

Generalvertretung

fiir In- und Ausland zu iibernehmen. Burean und
Lagerriume vorhanden. Offerten unter Chiffre
Ye 11582 Z an Publicitas Ziirich. Z 412

———{ Ferienzeit neniizen| |——

Nichtigkeitserkiarung

Das Sparheft Nr.32252 der Ersparniskasse der

Institut der Schwestern vom heiligen Kreuze

Ingenbohl (Schwyz)
Pramien-Anleihen von Fr. 600000 vom 1. Jufi 1897
Achtundvlerzigste Ziehung vom 1. Julli 1945

Bei der vor-Notar und Zcugen stattgefundenen Verlosung wurden nachstehende
14 Serien zur Rickzahlung gezogen:

Serie 11, 93, 157, 232,
404

Fr. 7100  Serie Nr,

Fr.1000 Serie 157 Nr. 7802

Fr.1000 Serie 356 Nrn. 17776 17777

Fr. 1000 Serie 458 Nr. 22879

Fr. 500 Serle 232 Nr. 11559

Fr. 500 Serie 313 Nr. 15618

Fr. 500 Serle 426 Nr. 21295

Fr. 500 Serie 441 Nr. 22048

Fr. 500 Serie 464 Nrn. 23168 23185

Fr. 500 Serie 512 Nrn. 25565 25596

Fr. 500 Serie 578 Nr. 28874

Fr. 50 Serie 11 Nrn. 504 516 519 542
Fr. 50 Serle 93 Nmm. 4601 4614 4628 4631
Fr. 50 Serle 157 Nrn. 7814 7828

Fr. 50 Serie 232 Nrn. 11560 11593

Fr. 50 Serie 239 Nro. 11907 11920 11929 11937
Fr. 50 Serie 313 Nrn. 15601 15625 15645 15647
Fr. 50 Serie 356 Nrn. 17760 17792

Fr. 50 Serie 40% Nrn. 20152 20153 20154 20169
Fr. 50 Serie 426 Nrn, 21256 21263 21273 21275
Fr. 50 Serle 441 Nrn. 22024 22040

Fr. 50 Serie 438 Nrn. 22852 22893

Fr. 50 Serle 464 Nrn. 23154 23177

Fr. 50 Serle 512 Nrn. 25553 25560 235561 25566
Fr. 50 Serle 578 Nrn. 28865 28869 28870 28885

Alle @ibrigen in den obigen Scricn enthaltenen Nummern werden mit Fr. 20 zuriick-

bezahlt.

1

16
17
18
19
20
aa
2
23

Die Auszahlung erfoigt gegen Riekgabe der betreffenden Obligationen bei der
Kanlonalbank Sehwyz in Sehwyz. — Bis jetzt verloste Serien:

262
263
264
267
268
269
270
21
272
274
276

298
301
304
305
306
308
310
311
312
314
315
317
318
320
321
322
325
326
328
329
330

365
366
369
370
3n
376.
377
378
380
382
383
384
386
387
389
393
394
395
396 422
397 423
398 425

189 221
190 224
191 225
192 226
193 227
196 229
197 231
198 233
199 235
200 238
201 241
203 243 283
204 244 284
205 245 286
206 246 287
207 247 288
209 249 292
210 250 294
159 186 211 251 2905
44 71 99 130 160 187 212 259 296
47 74101 131 161 188 220 260 297

Sehwyz, im Jull 1945,

331
333
334
336
337
338
339
342
343
346
347
349
351
352
333
355
357
359
361
362
364

399
400
402
403
405
406
407
408
410
411
412
413
414
415
416
417
419
420

24 48 103
104
105
106
108
109
110
111
113
114
117
119
120
121
124
126
127
128
129

132 162
133 163
134 164
135 165
138 166
141 167
143 169
144 170
147 173
148 175
150 176
151 177
152 179
153 180
154 181
155 182
156 183
158 184

75
76
78
79
80
81
82

38
39
40
41
42
43

239, 313, 356, 404%, 426, 441, 458, 464, 512, 578
0195

4643 4644
11941
15648
20178 20187
21288 21293 21298
25567 25592
28895

427
428
429
431
432
434
435
439
440
445
448
450
451
453
455
457
459
460
463
465
466

467
469
470
41
472
473
474
475
476
477
478
479
482
483
487
488
489
490
491
493
494

497
498
500
501
503
504
507
509
510
511
514
515
516
517
519
520
521
522
525
526
527

528
530
531
533
535
536
537
538
539
540
541
542
543
544
545

555
557
559
560
562
563
564
565
567
568
569
571
573
574
577
579
581
582
583
585
586

Lz 115

587
588
590
591
592
593
594
596
600

10-Tasten-

Additions-
maschine

itdirekter c
rl“;‘vi;at'nlsalﬂa, 1" l\ell\q;.
Resultate, f0r Han
oder elektr. Blehleb.

ie kBnnen ein®
ilrﬁl:rbinulich auf Probe

verlangen oder mloianr;

umihraVorznqakenne

Bahnhofstr. 93, Te @X¥TIT}

PATENTE

KIRCHHOFER,”
RYFFEL & CO.
Z0RICH, RAHNHOFSTR. 66

handengekommen.

Murten, 10.Juli 1945.

Stadt Murten, lautend zugunsten der Witwe Susanne
Meyer, geborene Graf, in Murten wohnhaft, ist ab-

Die Gliubigerin wird genanntes Sparheft nach
Massgabe des Artikels 90 OR. entkriften und iiber
dessen Guthaben frei verfiigen, insofern der augen-
blickliche Besitzer dieses Heftes es nicbt innerhalb
drei Monaten bei der Ersparniskasse der Stadt Murten
vorweist und sein besseres Recbt geltend macht.

F3t

Ersparniskasse der Stadt Murten
im Auftrag.

i 5

\ .

Concurrence déloyale

La lol fédérale du 30 septembre 1943 sur
1a coneurrenee déloyale est entrée en vigneur
le 1°r mars 1945. Le texte eomplet de eette
loi peut étre commandé sous forme de tirage
A part (8 pages) eontre versement préalable
de 30 et. (port compris) sur eompte de
chéques postaux III 5600, Feuille ofiiciclle
« suisse dn commerce, Berne.

Ordnung und Sicherheit!

UNION-
KASSERFABBIK AS.
ZORICH

Abisriedestr. 267 Veriangen 8le Prospekt 405(
Ausstellung und Verkaut: LdwenstraBe 2, « Schmidhof s

=

citas AG.

A und ich 10r den I 11; F

Die handels- und steuerrechtliche Abschreibung bei der AG.

von Dr. lur. Max Roth - Fr. 9.60

Ein dosserst interessantes Buch @iber ein stets aktuelles Thema. Das Einkommen
gilt als die wichtigste Steuerquelle, daher der Kampf zwischen Fiskus und Pflicht.
Verlangen Sie und studieren Sie das Buch, es wird Ibnen nftzlich sein.
Fest oder zur Prifung liefert

Buchhandlung C. Bachmann, Ziirich 1
Kirehgasse 40 ~ Telephon 3223 68"

\
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